Jeder Band ist vollstindig abgeschlossen. «U E'l. (30 cenlimes)

Gin Sdyrei des Gntjegens durdhallte den gangen 3irfus, als die {dhone Atvodatin in die Tiefe jivjte.
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{ Oceana, die Kénigin der Buft

1. Kapitel.
Bwei Wettende, die beide unvecht haben.

Jm Splendidilub 3u London, einer der vornehmiten
Deveinigungen der englifchen 2Ariftofratie, brannten in
ven prachtvollen Sdlen die Lampen, und die litglieder
ves Klubs fafen entweder im Spielzimmer oder in der
3ibliothef, einige auch im Speifefaal, und jeder verbrachte
den Abend nach feiner Art.

JIm Konverfationstaum hatten fich einige jiingere
Angehdrige des Klubs zufammengefunden.

Unter ihnen Lord Edward Spencer, der erft gan3
Hivslich diefen Titel nady dem Tode feines Daters
erhalten Ratte, und neben ihm Bavonet Charley Bil-
Don beiden Herren wufite man, dafy fie unver=
briichliche Sreunde waren.

Jn diefemn AToment aber erhiften fie fich {iber einen

. ® Gegenftand, der augenblictlich das hdchite Intereffe der

erilufiven Gefellfcdhaft in Anfpruch nahm.

n3ch fage 3hnen, mein licber Baronet”, rief Lord
Spencer, ,0bgleich Sie fonft viel @liid bei Weibern
Liaben, diesmal nehme ich Ihnen den Wind aus den
Segeln.

Jch habe miv gefchworen, mein muf fie werden,
diefe fprove, {chone, unnahbare Kunftreiterin!”

Bavon Billington [ichelte iiberlegen, wdhrend er
feinen goldblonden Schnurrbart drelhte.

»3ch gratuliere Jhnen jedenfalls ju diefem Ent-
fchlug, Atylord”, antwortete er, ,welcher beweift, daf
Sie den Sreuden der Liebe Feineswegs su entfagen ge-
*denfen, obwohl Sie tm Baufe der Peers figen!”

#Soll vas vielleicht eine Spie fein®’ fragte der

& 'Eorb erftaunt.

»Bewiff nicht, Ntylord”, verficherte Billington.
»Diffen Sie dodh felbft am allererften, wie fehr ich
3hnen sugetan bin, und ich hoffe, daf Sie mir auch in

Jhrer Sreundjchaft tren geblieben, obwohl man Sie jelt
mit Atylord anreden muf.”

,Wahrhaftig”, ftief Lord Spencer hervor, ,das
flingt faft, als miifte ich mich bei Jhnen deshalb ent-
fdquldigen, daf mir nach dem Tode meines Daters die
Lordichaft sugefallen ift.

Aber was die {hdne Mceana anbelangt, fo haben
Sie die Giite, Baronet, bleiben Sie mir ein wenig aus
dem Wege.

Oder wenn Ste das durchaus nicht Fnmen, fo machen
Ste fich davauf gefaft, den Firzeren 3u ziehen.”

,10ell, ift denn gan3 L£ondon wahnfinnig geworden P
rief Billington, indem er die andern jungen Leute fragent
anfchaute, ,,hat denn diefe Oceana allen die Kdpfe ver-
oveht, felbft meinem Dbeften Sreunde, £ord Spencer, der
fonft, was Siebesangelegenheiten anbelangt, immer fehr
suriicthaltend war?"

., Allen hat fie den Kopf verbwht“ mifchte fidh jefst
ein anderer Edelmann in das Gefprdch. Aber nicht nur
Oen Aldnnern, fondern fonderbarerweife auch der Da-
menroelt.

Atan weif, wie die Ladies fich fonft einer Kunft-
reiterin gegeniiber immer verhalten.

Sie {ind zugefndpft bis unter das Kinn, und wenn
man von Kinftlerinnen fpricht, sichen fie vorher Glacé-
handfchuhe an, als beriihrten fie einen Gegenftand, den
fie mur mit Bandfduhen anfaffen diirften.”

ML vight, fo ift es, Eeicefter”, lachte Billington.

,Aber in besug auf die fchdne Dceana. {ind fogar
unfere Damen ganz anderer Anficht geworden.”

»3 fage Jhnen, meine Herren”, fulyr Leicefter
fort, ,Mceana wird in Damenfreifen geradesu verehrt.

Alan er3dhlt, daf fie tdglich eine ganze Iagen-
ladung Bubette erhdlt, weldie nicht immer von Herren
ftanunen, fondern in der Utehrsahl von weiblichen Der-
ehrerinnen.

Das Regenthotel, in welchem die fchdne Kunftrei-
terin wohnt, ift von frith bis sum Abend von Herren und
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Damen mumlagert, welche die Kunitreiterin fehen wollen,
ein Autogramm wiinfdhen oder eine Untervedung mit ihr
begehren.”

,1nd Oceana?” forfchte Lord Spencer Raftig.

Lot duerft TRl und unzugdnglich’, lautete die
Antwort.

,,Sie gewdhrt niemand eine Audienz und ijt fo ftols,
als wenu fie die Dizefénigin von Indien wdre.”

o3¢h glaube, dafi ihr das gerade die Sympathien
der Damemwelt erobert hat”, ftief Billington hervor.

,,€s imponiert unfern £adies, einmal eine Kunft=
reiterin fennen 3u lerneny die fich nicht ohne weiteres ge-
fangen gibt, wenn ein Ulann von Lamen ober Rel&ztum
an ihre Tiir flopft. &

* Alles in allem ift Oceana entfchieden ein mxmber,
nicht mur ihrer Ceiftungen im Firfus wegen, fondern —
vor allem um ihrer Schonheit und Tugend willen!”

Was Bavonet Billington da ausfprach, war [chlief-
lich nichts 2Teues, denn es fonnte jefit tdglich in den Lon-
doner Bldttern gelefen werden, welche gans einftimmig
filr die fchdne Mceana fdwdrmten und beftindig fiir fie
Reflame machten.

Jn allen §Siinfuhrtees £ondons, bei allen Diners
und Soupers, auf allen Bierbdnfen, furs fiberall hdrte
man damals den Wamen ,Oceana’, und 3war vernalhm
man ifhn mit einer gemwiffen Bewunderung und Eqrfurcht.

2 pen Eclen der Hiufer von London aber prangten
riefige Gettel, welche die wunderfchdne Kunftreiterin ab-
gebildet eigten.

ATan fonnte dem Fivfus Chinifelli auch wirklich
Glitck wiinfchen, diefen Star evgattert su haben.

Alle Givfusdiveftoren der Welt riffen fich um ihn,
aber Chinifelli fonnte fich rithmen, thn 3u befifen, denn
er Qatte ihn entdectt.

Eigentlich war ev gans unjchuldig an der Sache, der
vortreffliche Ehinifelli, der allerdings ein ebenfo tiich-
tiger Jirfusdiveftor, wie fmarter Gefchdftsmann war.

Das BliiF war, wie es oft gefchah, in fein Haus
hineingefchneit.

&ines Tages hatte es an der Tiir feiner Office
getlopft.

€in Rerr von etwa fiinfzig Jahren war eingetreten.

& befand fich in Begleitung einer jungen, ftari=
verfchleierten Daime, und die Kledung des Heren fo=
wofl wie die der Dame lief nicht davauf fchliefen, daf
thre Befier Dem begiiterten Stande angehdrten.

,Was wiinfchen Sie?” fragte Diveftor Chinifelli.

,@ngagement”, antwortete der Rerr, an deffen
Schlifen das Raar fchon gran 3u werden begani.

,Was ténnen Sie?” war die nddhfte Srage, welche
der Firfusdireftor jedem vorlegte, der su ihm fam, denn
fite ihn gab es nur diefen einen ausfchlaggebenden Sattor.

Woler er fam, was er frither getrieben Qatte ¢Jer
fogar was er forderte, das waren ihm ganj ummlnge
Dinge.

3n feinen 2Augen mufite dev ZTTenfuﬁ vor allem an-
dern etwas als 2Artift leiften.

,as wir fénnen?” antwortete der RHerr, ,,ich will
Jhnen ecine Probe geben, haben Sie ein wenig Heit P

Diveftor Chinifelli Ratte immer Beit, wenn es galt,
feinen &Firfus um eine neue Yumuner 3u bereichern.

o3n einer halben Shunde werde ich in der fage
fein”, entfchlof ev fich funs. -

,Am fo befjer”, verfete der alte Herr, ,wiv haben
ndmlich noch einige DVorbereitungen zu treffen.

Haben Sie vielleicht ein Trape; dort sur Hand P4

Adlles ift vnbanben'“ lautete die prdsife Entgeg-
nung.

,&ut, mehr brauchen wir nicht”, mit diefen Wortere
wandten fich die beiden sum Gehen.

Chinifelli war-es aufgefallen, dafy der Alann, wil
dernt er verhandelt Ratte, ohne daf das junge NTddchen
fich im geringften RQineingemifcht hdtte, die englifche
Sprache swar fliefend vedete, aber doch mit einem frem-
Qden 2Afzent fprach.

Allerdings Ffonnte felbjt der viel geveifte Ehinifelld
nicht vecht unterjcheiden, ob ¢s fich um einen rumdnifchen,
ffifchen, polnijchen oder bdhmifchen handelte.

Als Chinifelli eine halbe Stunde {pdter in feinent
Sivfus erfchien, ftand der Herr, mit dem er verhandeil
hatte, an einem grofien Hajten, den er dicht vor einer
foge placiert Qatte. W

E€s war ein gany gewdhnlicher, polierter Beba
an Deffen Seite fich mehrere Kndpfe befanden.

Jn der ditte der Alanege ftand das junge Weid
aber jet nicht mehr verjchleiert.

E&s war auch nicht im Stx:af;enﬂeib wie EChinifelly
es suerft gefehen hatte, fondern in einem Trifot und
einer Pumphofe, die mit GGold befefit war.

Kleine, blonde £3ckchen frauften fich win die Stiv
des jungen iddcens, das faum achtzehn Jahre sdhley
mochte.

@bwohl . EChinifelli in besug auf Srauenfchdnheitent
fchon ein wenig phlegmatifch war, fonmte er nicht wm-
hin, diefes junge Gejchdpf Detroffen anzufchauen.

oParblen! 3ft die {chén?, flitfterte er feinem
Stallmetfter 3u, ,,aber wir wollen abwarten, Satelli, was
fie fann.

Denn wenn fie nichts verfteht — eine Schonheits
galerie habe iy nicht in meinem Jivfus.

3ch pfeife auf Schdnheit, wenn fie nicht mit Tiick:
tigfeit verbunden ift.

Baben fie fich noch nicht davitber gedufert?” fuhy
ev fort, ,worin acbetten fie etgentlich
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Was befindet fich in dem Kaften ?” redete Direftor
“hinifelli dann den alten Rerrn an, ohne die Antwort
sines Begleiters abzuwarten, ,etwa Tiere, Katen, Runde
der gar dreffierte §I8he P®

3ch bin mit Tieren iiberfiittert und das Publifum

benfalls.”
. ,UTeine Rerren, wir werden uns jelit geftatten,
_ibnen unfere Produftion vorsufiihren”, erwiderte der
~ Sefragte, der beim Kaften Aufftellung genommen Ratte,
ubig.

,Sie fehen dort oben das Trapes, das fich in der
Hnppel des Firfus befindet P
: patiiclich fehen wir das”, gab Stallmeifter Sa-

- jelli sur Antwort.

Iie grof ift die Entfernung swifchen dem Kaften
und dem Trape3 P fragte der Sremde weiter.

Chinifelli und Satelli mafen die Diftans mit den

2 liden und antworteten dann iibereinftimmend:

57 Uleter!”

»Schade”, ftief der Rerr hervor, ,wenn es 120
Ateter gewefen wdren, wiirde es mir lieber fein, aber
— wit Bnnen den Jirfus nicht hdher machen, nicht wakhr,
meine Herren P

Ohne eine Antwort absuwarten, winfte er davauf

‘cer jungen Dame und diefe trat ndher.

,2Auf den Kaften!” befahl der Grauhaarige.

Leichtfiifig fprang die Kunftreiterin vom Stand auf
den Kaften hinauf.

nDas Trapes ift feft?” fragte der Ulanager, denn
vas war offenbar diefer Kerr.

»3¢h biirge fiir die Seftigleit”’, antwortete - Chinifelli.

»Ddnn vorwdrts! — —, Sind Ste fertig, AT
‘®ceana

S right”, lautete die Antwort.

J3m felben Uloment driicfte der UTanager auf den
mittleren Knopf, und der Kdrper Oceanas {chnellte ver-
mdge eines Ulechanisnmus, der im Kaften angebracht war,
empor, durchfchnitt in rafendem Sluge die Luft und —

_lla Ropp!” rief es von oben.

Chinifelli und der Stallmeifter fahen die junge Kiinft-
Terin am Trapes Ldngen, das fie mit beiden Hdnden im
Sluge erfafit Ratte.

1m dies su ermdglichen Ratte fie den redhten ATo-
ment ausrechrien miiffen, denn, lief; fie fich hoher fchleu-
dern oder war der Mechanismus imftande, fie hdher 3u
1d\neIIen, fo Fonnte es fehr Ileicht gefchehen, daf ik
Kopf an der Decfe des Firfus serfchmettert wurde. — —

Jefit arbeitete die junge Kiinftlerin oben auf dem
@rapes mit einer folchen Eraftheit und mit folcher Grasie
wnd Anmut, daf Chinifelli und Satelli, trofdem fie
geriebene Gefddftslente waren und ‘ihre Unfoften nicht

felbft vertenern wollten, in laute Ausrufe der Vewuns
derung ausbrachen.

Sobald Oceana wieder an einem Seil herunter ges
Fornmen war und der Ulanager fie jogleich in einen be-
reit gehaltenen Ulantel gehiillt ‘hatte, fagte der Direftor
Turs su ihm.

»Bitte fehr, miv in meine Office 3u folgen.”

Beftatten Sie miv suerft, daf ich Ui Oceana
in thre Garderobe geleite”, antwortete der AUTanager.

»®leidhseitig mdchte ich bemerfen, daf die ATif jede
RoflichEeit beanfprucht, die eine Dame verlangen fann.”

as glauben Sie von mir und meinem ZFirfus,
Berr!” meinte Chinifelli unwillig, ,,glauben Sie denn,
ich fei das @berhaupt eciner Jigeunerbande?

Bet uns fann eine Kiimftlerin jede RHSflichfeit ere
warten, denn idy perfonlich Ralte auf an]’*aubtges Be-
nehmen.

Es ift dies immer gut filr das Renomimee meines
Sirfus.”

Der Utanager 304 fich mit Oceana sur Garderobe
suriick.

Chinifelli und Satelli, die ihnen bis dorthin folgten,
blieben Odraufen ftehen.

Lachvem der Ulanager die BGarderobe wicder vers
laffen Ratte, wurde der Riegel vorgefchoben.

Sehn Alinuter fpdter trat Oceana vollftindig ange-
Eleidet und den Schleier vor dem Geficht heraus.

Jeft begaben fich alle nach der Office, und Rier
fragte Chinifelli in sitternder €rwartung:

,Wievtel verlangen Sie Gage?

3ch michte Sie fiir die ganze Scu]'on engagieren,
diefe dauert nodh vier Afonate.”

»Bleiben Sie ausfdylieflich in London P erfundiate
fich der Sremde.

L in fondon”, war die Antwort.

»3ch habe nicht ndtig, weiter 3u reifen da meine
Gefchdfte hier gans nady Wunfch gehen.”

»3n diefem Salle verlange ich fiiv die junge Kiinft-
lerin, deren 2lanager ich bin, eine BGage von Hundert
Pfund Sterling pro Atonat.”

Diel Ratte nicht gefehlt, und Chinifelli wére auf den
Riicken gefallen. — Hundert Pfund P — & Ratte fid) auf
taufend Pfund gefaft gemacht.

War denn der AUlanager verriidft? Hatte er iiber-
haupt eine ARnung vom Gefchdft?

Siiv einen folchen Bettelpreis wollte er einen Stern
erfter Brdfe Rergeben?

Chinifelli glaubte feinen ®hren nidyt trauen m
dlirfen.

Aber der Alanager fragte in gleichem Augenblic®
faft dngftlich: -

»3ft 3hnen der Preis vielleicht su hoch? Sinden
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Sie meine Sorderung unver{chdmt® — TIn diefem Salle —
iibrigens habe ich noch hinsusufiigen vergeffen, daf Sie
in micv auch einen vecht brandhbaren Clown befommien,
und ich merbe fchon in der Gageforderung mit einge-
vednet.!

,ATein lieber Sreund”, fagte CEhinifelli, der anch
grofmiitig fein Fonnte, ,,ich bin nicht erftaunt iiber die
Hdhe, jondern iiber die BVefcheidenheit Jhrer Sorderung.
T Sk haben offenbar nodh niemals in einem ZFirfus
gearbeitet P/

;@ doch. — Driiben aquf dem Kontinent.”

U wenn Ste in der {dlle gearbeitet hdtten oder
unter den Vujchmdnnern”, fuhr Chinifelli mit lanter
Stimme fort, ,,ich muf Sie haben und 3ahle Jhnen fiir den
Atonat nicht hundert, fondern fiinfhundert Pfund Ster-
ling. Denn ich bin nicht dumm genug, Sie miv nach vier-
sehn Tagen von einem Konfurrenten fortichleppen zu
Lajfen.

Dafiir aber miifjen Sie einen Kontvaft bis sum Ende
der Saifon unterfchreiben.”

,Stellen Ste denfelben aus”, erwiderte der AUlanager
haftig, ,,wir gehdven JIhnew.”

Satelli fete {ich fogleich an den Schreibtifch und
fitltte den vorgedructten Kontraft aus.

,,Die Wamen, wenn ich bitten davf?

Wie heiffen Sie, Herr Alanager?”

,ifolai YTifolajinsty.”

, A, Sie {ind ein Rujfe P

'7~:1 Atanager neigte 3uftimmend das Raupt.

,2nd der biirgerliche Lame der Dame P

Zut nidits 3ur Sache”, entgegnete ifolajinsty,
pichreiben Sie nur rubig AT Oceana.

3¢ch bﬁtge dafiir, daf der Kontraft von uns ge-
halten wird.

,2UL vight”, jagte Satelli, ,,min unterfchreiben Sie,
Herr Diveftor, umd dann werden die Herrfchaften ihre
Lamen darunter fefen.”

Balt, idh habe nodh eine BVedingung”, ftief Wikola-
jinsty in diefem Augenblicf hervor, ,,und wenn Sie mir
diefe micht erfiilfen, Herr Diveftor, fo ift unfere ganze
Devabredung hinfallig.”

,Bab’ mir’s doch gedacht”, murmelte der gefchdfts-
tilchtige Jtaliener vor fich hin — , noch eine Bedingung —
nun wird er die Kafenpfote herausitecfen, wie man 3u
fagen pfleat.

Jebt wird er mirv ftd)et[:ch eine Schraube anfeben.
Dielleicht verlangt er ein hohes Spielhonorar oder Feit
fiiv Gaftfpiele — gleichviel, auf Geld fommt es mir nicht
o ;

Denn diefe Aceana wird eine Fugnummer erften
Ranges werden.”

»Beee Diveftor”,

fagte ifolajinsty, i ,ich be=

dinge mir aus, daf wir swei nebeneinander liegende Gay
deroben haben.

Serner muf der Anfleideraum ATif Dceanas ein
fehr fefte Titr haben, die iiB¥rdies von innen mit §il3 aus!
gefchlagen fein foll.

Sind in der Garderobe Senfter vorhanden, fo miifje
diefelben mit gut fchliefenden Jaloufien verjehen werden

Jch bedinge miv weiter aus, daf fein Angeftellte
des Jirkus — felbft Sie nicht, Herr Diveftor oder d
Rerr Regiffeur — jemals die Barderobe der junger
Kiinftlevin betritt. Wehmen Sie diefe Bedingungen an Pf

Chinifelli und der Regiffeur wedhfelten einen Bli
miteinander, der ungefa[)r fagen follte: der Atenjch
verriictt 1’/

Dann ervfldrte {ich der Diveftor mit allem einvery
ftanden, denn Theater= und Ficrfusdiveftoren bemi[[igel-
befanntlich fofort alles, was fein Geld fojtet.

2 wurde der Kontvaft unterseichiet, wnd u111
die junge Dame {[dhrieb ihren Wamen in feinen Giige!
darunter.

Witnjchen Ste cinen Dorfchuf?” fragte Chinifel
grofmiitig.

Als Wifolajinsfy nicht antwortete, Hindigte er il
fofort humdert Piund Sterling ein.

Drei Tage fpdter fand das Debut Oceanas, deo
Kénigin der £uft, fatt, und — am néchiten Utorgen jpra
ganj London von dem Todesfprung, der im Sivfus d:[zin}
felli ausgefithrt wurde und der damals nodh ganz nel
war.

Woch niemals hatte ein Sivkus diefes Lumftjtiict g
bracht, noch uiemals einen Apparat vorgefithr
der cinen ATenfchen fo hodh in die Luft fchlendern Fonnt

Hurz, alles war nen, und das wdre vielleicht wo
alfein fchon imftande gewefen, den Firfus allabendli
3u fitllen.

Aber die Schdnheit Wceanas, thre Grazie und Annny
ihr todesveradhtender 20Tut, mit dem fie den Kaften Doty
und {ich dann durch die Cuft jchlendern lief, das erfiillf
das Publifum mit wahrer BVegeijterung. Gceana, d
Konigin dev Luft, wurde allabendlich mit Beifall iibed
fchitttet, und nicht lange dauerte es, jo lagen ihr di
vornefhmiten 2MTdnner 3u Siifen.

Denn gerade der Engldnder it etnem Weibe gegor
iiber, das einen aufiergewdhnlichen ATut an den Tal
legt, fehr empidnglich.

Aber ob fich anch die vornehmiten Edelleute der drd
Konigreiche um fie bemiihten, ob fie ihr Blumen fandte’
wd andere Gefchenfe auf fie niedervegnen liefen, fl
daf fie fich der Aufmerffambeiten faum evwehren fonnt
ob es auch Seute gab, die Himmel und BHdlle
Lewegung felsten, um fich Aceana zu ndhern — a[[r
war vergeblich.
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Die junge Kiinftlerin fchien eine Tugend 3u befisen,
die durch nichts 3u erfchiittern war.

Sie empfing feinen RBefuxh, fie machte feine Be-

afanntichaften, beantwortete Feine BVriefe.

Kaltbliitig nahm fie alle Prdfente auf und legte fie
31 den iibrigen.

Wiemand Fonnte f{ich rithmen, von ihr die ge=
ringjte Gunjt empfangen 3u haben, ja nicht cinmal ein
Wort oder einen Hdndedrudt.

Lur, wenn fie am Abend auf dem Kaften ftand und
den Toment erwartete, in welchem fie durch den Feder=
oricE  emporgefchleudert werden wiirde, Ffonnte man
manchmal beobachten, daf fie mit ihren Blicen den Fu-
{chauerraum iiberflog.

Gang bejonders mujterte fie die Logen, als evwarte
fie, dort jemand zu erblicfen.

Aber lange behielt fie zur ATujterung nicht Feit,
denn ifolajinsfy driickte auf die Seder, und fchon
flog fie empor zum Trapes, dabei mufite jie ihre ganse
Geiftesgegenwart aufbieten, damit ihr Kunitjtiic® gliicte.

Die Garderobe der jungen Kiinftlevin glich eher
einem Gefdngnis, als dem Antleidesimmer eines gefeierten
Stavs. - AR

Die Tir war mit §il3 bejchlagen worden, die Senfter
waren mit Jaloufien verfehen und obendrein noch vers
hénagt.

Aierals nahm Oceana die Kilfe der Gardevobiere in
Anfpruch.

RAlles machte fie felbft, fie Fleidete ficd) felbit an, fie
{chmintte fich felbft, fie brannte fich felbft die Socken, Furs
— es gab iiberhaupt feinen Sterblichen, der aufer dem
2Alanager Wifolajinsfy ihre Gawderobe jemals betreten
QDadtte. .

Jn welchem Derhdltnis ftand denn aber Rifolajinsfy
3u Oceana? War ev ihr Ciebhaber — ihr BVruder oder
vielleicht ihr Dater? :

Alt genug war er, um ihr Dater fein 3u Ennen.

€ 3dhite 45 Jahre, wahrend Oceana fidherlich das
swansigite Cebensjahr nodh nicht evveicht hatte, viele
[chdtten fie jogar auf fiebzehn oder achtehn.

3k €iebhaber war er ficherlich nicht.

Denn die Leute im RHotel, in welchem fie wohnten,
erjihlten, daff er nad der Dorjtellung mit Oceana jwar
fmmer nody einige Seit auf ihrem Simmer nach dem
Souper verweile, dann aber, nacidem ungefdhr eine
Stunde vergangen, fie verlaffe und in das nebenan lie-
gende Fimmer, welches Feine Derbindungstiiv mit dem
Dceanas bejaf, hiniiberginge.

Jm iibrigen lebten beide im Hotel fehr suriicPgesogen.

Bans befonders Oceana pflegte eine fo Hdfterliche
€infamteit, daff man fanum begreifen fonnte, wie das
fehdne, junge Gefchdpf diefelbe aushalten fonnte.

Sehr felten fuhr fie aus, unternahm faum einen
Spaziergang, empfing feinen BVejud, fchrieb Feinen Brief
und erhielt auch feinen folchen — fury — eine Wonne
Qdtte nicht eingejogener leben Fdnnen.

Der Ulanager fchien aber um ihre Gefundheit aufer-
ordentlich beforat 3u jein.

Jede Speife, die aufgetragen wurde, foftete er juerft,
bevor er fie Oceana hinfete und ihr geftattete, davon
3u geniefen.

&r duldete nicht, daf in ihrer Anwefenheit ein Fenjter
gedffnet wurde, als Ednnte die Fuglujt ihr fchaden.

Jm Rotelzimmer Ratte er ungefdlr diefelben Dor-
fehrungen getroffen wie in der Garderobe.

Tiir und Senfter waren ftets verhdngt und verhiillt,
fo dafy das neugierigfte Hotelzimmermddchen nicht einmal
durch das Sdhliiffelloch hdtte fehen f3nnen. /

®Ganz im Gegenfafy 3u folcher Siirjorge ftand das
Benehmen, weldhes der Alanager in einer Wacht seigte,
in welcher Oceana pldflich erfrantte.

Sie Ratte fich woR[ ein wenig den Afagen verdorben
und flagte laut iiber Krdmpfe.

Aber Wifolajinsty f[chictte nicht nach einem Avst.

€ felbft fl3fte ihr eine 2Tedizin ein, die er in cinem
Koffer mitfiihrte; er wachte bet ihr bis sum lorgen,
weigerte fich aber Rartnddig, fie in fachmdnnifche Be-
handlung 3u geben. ' ;

Das war ein feltfamer Widerfprudh su der jonf
geseigten Siirforge.

Aber man erfldrte fich dies im Hotel und in der Lon
doner Gefellfchaft eben damit, daf Wikolajinsty ein fitvch
terlich habfiichtiger 2Tenfdh fei, der um Gotteswillen nich
die Gage der Kiinftlerin durch. Ausgaben verfiirst feher
wollte; infolgedeffen @ceana auch zu einem wakrer
Klofterleben 3wang.

Jn furser Seit fchon hatte fich um die Kdnigin der
€uft ein ganzer Sagenfreis gewoben.

AUlan wollte wiffen, daf fie von blutarmen, rujfijcher
Bauerslenten abjtamme, und daf AWifolajinsky die Tochte:
fitv swansig Jahre gepachtet hdtte.

Andere wieder behaupteten, Wifolajinsky fei ein Hyp
notifeur, und das ganze Kunjtjtiicf, welches Oceana aus
fithre, beruhe auf Suggeftion. Kurs, die feltjamfter
Widerfpriiche und Geriichte wurden iiber das Kiinftler
paar verbreitet, von denen wahrjcheinlich die einen ebenfc
falfch waren wie die andern. — —

War es mun unter folchen Umftdnden ein Munder,
daff tm Splendidflub gegenwiirtig lebhaft von Oceanc
gejprochen wurde ?

War es daher abfonderlich, daf ein englijcher ort
fich in den Kopf gefetst Ratte, dicfen Ausbund von Tugent
unter jeder Bedingung fich su eigen 3u machen?

Gerade, was dem Englander im allgemeinen un-
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erveichbar exfcheint, bei deffen Erlangen fich ihin Schwie-
rigleiten in den eg ftellen, das ift es immer gerade,
was er erftrebt.

Und um es 3u befien, wendet er ohne weiteres
alle Ztittel an.

Die Gemtiter erhiten fich immer mehr und mehe.

ford Spencer fchien ernfilich von der Schdnheit
@ceanas begeiftert 3u fein, und feinen Sreund BVillington,
der fonft fo viel Gliick bet den Srauen Ratte, drgerte es
walrfdieinlich nidht wenig, daff es ihm bisher nicht ge-
lungen war, an die , Kdnigin der Luft” heranzufommen.

n3ch fage euch”, rief Billington, ,diefe Wceana ift
ein gan3 fdhlanes und berechnendes MWeib, eine Spefu-
lantin, weiter nichts.

Sie weify gans gut, daf fie ihre Reize nicht auf die
Strafie werfen darf, wenn fie diefelbe nicht entwerten will.

Jch mochte jede Wette eingehen, daf ich fie im Laufe
von acht Tagen meine Beliebte nenne, wenn ich alle
Rebel in Bewegung fetze.”

Eieber Billington”, erwiderte Lord Spencer und er=
blafite, ,ich glaube, das, was Sie foeben ausgefprodien
haben, ift — eine fleine Prahlerei.”

,Lord Spencer fcheint es davauf angelegt 3u haben,
mich 3u beleidigen. Sie find mein reund, aber Sie haben
darum noch nicht das Recht, die BGrenzen des Anftandes
3u diberfchreiten.’

3a, glauben Sie denn, befter Billington, daf das,
was Shnen mdglich ift, mir unmdglich wdre?” fragte
£ord Spencer.

Alachen Sie fich anheifchig, Oceana ich acht Tagen
s erobern, fo bin idh meiner Sache noch fichever. JIch
will Ste nicht beleidigen, Billington, aber ich dente,
einem £ord Spencer gegeniiber wird fie fich weniger
fprdde 3eigen, als einem andern, der den Titel eines
fords und ein ungehenres Dermdgen nicht in die Wag-
fchale werfen Fann!”

»Das mag allerdings wahr fein”, verfeite VBaronet
Billington, und feine Wangen erglithten in  dunfelin
Rot.

,Aber, wenn Sie ein Srauenfenner {ind, licber Lord,
werden Sie wiffen, daf die auf Titel und Reichtum
pfeifen — man muf ein gewiffes Etwas befigen, was
auf die Srauven Endruct macdht!”

,,Ste behaupten alfo allen Ernftes”, rief £ord Spen-
cer, fich erhebend, ,®ceana in acht Tagen Ihre Ge-
liebte nennen 3u Ednnen?

n3a, das behaupte idh!”

»Raben Sie AUtut, fiir diefe Vehauptung 10 000
Pfund Sterling in die Wagfchale 31 werfen P/

Das fagte Lord Spencer, weil er wufite, daf Bil-
Tngton ein wenig vermdgender 2Tann war und itberhaupt

woll nicht viel mehr als 10 000 Pfd. Sterling im Ders
mdgen hatte. —

Aber ohne einen Atoment nur 3u 38gern, vief Baronet
Billington dem Lord 3u:

AR, idy fehe, Sie wollen wetten, Lord Spencer. —
®ut, 10000 Pfund Sterling mag jeder von uns depo=
nieren.”

,5te follen morgen friih) in ber.@ng[ifdzéu Bant
von beiden Seiten deponiert werden”, antwortete Spen=
cer ruhig und gelaffen.

nDerjenige, der nach acht Tagen 3uerft den Beweis
erbringen fann, daff @Oceana die Seine geworden ift,
erlidlt das Geld. Angenommen Billington P

3n diefemn 2dtoment erhob fich ein {chlanfer Ulann
in tadellofem Sractanzug, mit glattrafiertem Geficht und
blonden Raaren, und trat langfam auf die beiden jungen
Aviftofraten 3u.

Atan RQatte ithn vorher nicht bemerft, denn er war
wdhrend des Streites leife ins Konverfationssimmer ge=
treten und RQatte fich auf den Diwan in der Ldhe des
Kamins niedergelaffen.

2k, Ute. Qolmes”, viefen alle wie aus einem
ATumde, , der bevithmte Deteltiv. Endlich machen Sie uns
wieder einmal das Dergniigen, unfern Klub 3zu beehren.
— Willfommen, licber Rolmes, willfommen. — MWelche
Sreude, welche Ueberrafchung.” ,

Diersig Hamde ftrectten fich ihm entgegen und er er-
ariff fie alle und driictte fie herslich.

Der geniale Kriminalift verfehrte gern mit den jun=
gen @dellenten und verweilte, fo oft es feine Feit er- i
laubte, in ihrem Kreife. !

Als er jeit die Hand Lord Spencers und Baroret |
Billingtons ergriff, hielt er fie feft und blickte mit feinem
flaren, durchdringenden Augen bald den einen, bald den
andern [dchelnd an.

,,Sie haben foeben eine oviginelle MWette abgefchlof-
fen, meine Rerven”, fagte er, , s gilt, Oceana, die Kdnigin
der fuft, su evobern ?”

n3a, es gilt ein Wettrennen nach ihrem Rerzen”,
rief Spencer, ,und wir werden alles aufbieten, cin=
ander den Rang absulaufen.

Aber ich weiff, idh fithle es, mein muf fie unbedingt
werden !

,Lein, miv wird fie angehdren”, ftief Billington
trofsig hervor.

,Sie {ind beide auf dem Rolswege”, warf Holmes,
ein, und wieder hufchte ein eigentiimliches Lacheln iiber
fein Antlif, , fic wird weder dem einen noch dem andern
gehdren.” S,

4B, e, Rolmes. — Wollen Sie uns entmutigen
rief der Lord aus.

,®anz wnd gar nicht, aber ich wiederhole Jhuen
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e nocdhmals, ®coana wird weder Ihre Geliebte, UTy=

[ord, noch die des Baronets Billington.”
,Mnd weshalb follte fie uns beide verfchmdhen?”
,Weshalb follte fie fich nicht filr eimen von uns
mtfcheiden 2/ riefen der £ord und der Baronet wie aus
fnem 2Tunde, ,,befitst fie vielleicht jchon einen Gelicbten?
20h, ATr. Rolmes, der Sie doch alles wiffen, Sie werden
uns gewiff Auffldrung geben.”

,2um, dann verpfinde ich JIhnen mein Ehrenwort,
daff Mceana, die gegemwdrtig im Bivfus Chinifelli Trix
nunphe feiert, noch niemals einen Geliebten befefjen hat.”

/S0 ift thr Bers frei P fragte Billington, ,,weshalb
follte fie es dann nicht mir oder meinem SFreunde
Jfchenfen P

o Weil — ja weil —*, ﬁo[mes lachte pl8Hlich faut

auf.

Wiederholt lief er feine Singer Fnacen, was
v Defanntlich muwe immer dann tat, wenn er fich in
e fedblichften €aune befand, und fubr dann mit lauter
Stimme fort:

3a, it denn wirtlich gany London wahnjinnig ge-
worden, bin ich deun nur der ecinzige Tenfch, der in
der Tat noch Augen im Kopfe hat?

Well, meine Berven, ich will Ihnen erfldren, wes-

halb Oceana feinem von Jhnen angehdrven fann. —

Sie ift ndmlich fein UTadchen, fondern — ein verflei-
deter, junger Uann!” — — —

2. Kapitel.
Ein Derbrechen in der Suft.

&ine Ralbe Atinute hevrfchte tiefe Stille in dem Kon-
verfationszimmer des Splendidflubs, dann aber brach ein

“unbefchreiblicher Aufrubr los.

Wahrhaftig, ATr. Holmes”, vief Lord Spencer, ,,das
haben wiv wirklich nicht um Sie verdient, daf Sie fich
jett iiber uns [uftig machen wolfen, denn diefe Abficht
haben Sie doch nur. Sind Sie nicht auch diefer Aleinung,
Billington?

Dceana ein Nlanm. — gar fein Nl@hen?! O,
UTe. HQolmes, Jhr Wort in Ehren, aber wo denfen Sie
dennt nur {in?”

36, wahrhaftig, das fann Jhre aufrichtige UTei-
nung nicht fein”, riefen andere.

,®ver der beriihmtefte Deteftiv der Alten Welt hat
fich diesmal geiret”, flitfterte Leicefter dem Lord Spen-
cer 3u.

SherlocE Rolmes' feines Ohr hatte diefe Vemerfung
gehout.

ATerfen Sie fich, junger Sveund”, fagte ev ldchelnd
wd ohne jede Empfindlichfeit, ,die meiften NTenfchen

teven fidy; ich irve mich auch hin und wieder, aber — ein
junges Srauensimmer von einem fchlanten, chdnen Jiing-
ling nicht su unterfcheiden, das bringt er doch ni.ht fertig.

Jch wiederhole nur nodh einmal, meine B

GOceana, die Udnigin der Luft, ift ein

Sie ijt fein ATddchen, wie Sie und viellet:ht ganz
London annimmt.

Wundert Sie das, halten Sie es vielleicht fiiv un-
mdglich ?

Tch habe bisher dreimal den Fivfus befucht, drei=
mal Qabe ich diefe Derithmte @ceana gefehen, und bin
der feften Uebersengung, daff wir es mit einem wverflei-
deten jungen UTann ju tun haben.

Jn diefer meiner Uteinung beftcirft mich auch die
Anficht, daf diefes HKunftitiicf, welches Oceana, die
Konigin der €uft, jeigt, wohl nienvals von einem
Addchen ausgefithrt werden fanm.

Ste mitffen ndmlich wiffen, meine Rerren, daf 3u
eintem folchen Beginnen eine grofe Energie gehdrt, wie fic¢
gewdhnlich nur in der Bruft eines ATannes jelummert,
und dann — haben Sie demn nicht beoba , wie fef
fie in dem Uloment, in welchem fie die Trapesftange
evveicht hat, 3ugreift?

Diefer Briff hat fiix mich ftets etwas Uldnnliches
gehabt, ev erinnervte mich fofort an mdnnliche Kraft.”

,2Aber, das wunderfchdne, blonde Haar’, wandte
Baronet Billington jeit ein.

,,Braucht nicht mal eine Peviicke 3u fein’’, gab, der
Deteftiv sur Antwort.

,Warum follte ein Jiingling denn nicht auch wunder-
fchdnes, blondes, langes Qaar haben, das fich mit einem
Brenneifen doch fehr leicht locken [aft 2"

L, Und die Sigur ?” fragte Lord Spencer, diefer here-
liche Bufen.” —

ATr. Holmes lachte Rerslich.

,Sie {ind nicht gut' ovientiert, UTylord”, antwortetc
er, ,und haben nicht, wie ich, ®Belegenheit gehab
fennen su [lernen, wie  leicht man fich verfleiden
mit wie wenig ATihe man fid) in ein Srauenzimme:
verwandeln fann. Wichts ift leichter, als ein {chdnes dVeil
darzuftellen, und Tatfache ift, daf Derfleidungen o
eine Srauengeftalt oft mit Dorlicbe von den grdften Ver-
brechern gewdhlt werden. 1

Jch fénnte 3hnen aus meiner Praris diesbesiiglich
fehr viele inteveffante Veifpiele ersdhlen.

So fomnte idy 3hnen {childern, wie ik viel
Afonate  hindurch einem  Derbrecher . gefolgt bin,
und mich von ihm nur darum fo lange an der af:
herumfithren lief, weil — "ich Yarr nicht davauf ge
Fommen war, daf er immer nur in Svauentleidern ans
ging.” )

pPardon, Ntr. Kolmes”, unterbrach €ord Spence:
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Den Er3dhler, , Sie haben foeben von einem Derbrecher
gefprochen. z
3ch mdchte Ste nun fragen, mein lieber Utr. Holmes,
welchen Grund wohl Dceana, wenn es wirklich ein
Jiingling ift, hdtte, in Srauentleidern aufsutreten?

,Das einfachfte und naheliegenfte ift”, verfeite der
grofe Deteltiv, ,0aff der fdilane Utanager gan3 richtig
berecdinet hat, daf ein junges, fchones AUTddchen tmmer
eine grdfiere 2Anszichungstraft ausiibt als ein Utann,
und dafy Diveftor Chinifelli die ausgefithrten Kunftftiicte
doppelt hoch anfchlagen wird, wenn fie von einem holden
1Weibe ausgefiihrt werden, ftatt von einem iinglinge.

€3 t3nnen {chlieflich aber auch nodh andere Griinde
votliegen, weshalb der junge Ulann vorgezogen Rat,
fich in ein AUTadchen 3u verwandeln, fo oft er den Jirfus
betritt, um feine Dorftellung 3u beginnen —*

,3hr Wort in &hren”, warf Lord Spencer ein,
aber — ich fann nodh tmmer nicht rvecht daran glauben,
daf wir es hier mit einem jungen AUTann 3u tun haben.

JIn diefem Salle wdre ja ganz London 3um Larren
gehalten worden, diipiert, und Sie follten alles dazu
beitragen, um diefe Seute 3u entlarven.”

,eshalb das, weshalb follte ich den Leuten das
Gefchaft verderben?” fragte Rolmes.

,,Deshalb, weil fie bejfer bezahlt werden, wenn der
junge Ulann als 2Tadchen auftritt? lein, Atylord, das
wdre mehr als granfam.”

. 3ch muf fie noch einmal fehen”, rief £ord Spencer
ans. ,Reute muf ich fie nody einmal fehen, muf fie
mit den Augen eines AUlr. Holines betrachten.

Jch will mich doch davon iiberseugen, ob ich den=
felben Eindruck gewinne wie Sie, verehrter AUTr. Holmes.

Wie fpdt ift es?”

Baronet Billington 30g feine Nhr ans der Tafdhe,
und nachdem er cinen fcdynellen BliF auf das Fiffer=
Blett derfelben geworfen hatte, fagte er:

»Es ift fitnf Alinuten vor neun Uhe.”

,,Da fommen wiv ja noch gan3 gut surecht”, meinte
£ord Spencer. — ,,[e, Jean, meinen Wagen. — Billing=
ton, begleiten Sie mich ?*/

,®anz gewify.”

,,Zun, dann mdchte ich auch Sie bitten, ATr. Holimes,
dte Giite u haben, und mit uns 3u fahren, es wiirde
mich aufierordentlich freuen, Jhre werte Gefellfchaft im
Birfus Chinifelli 3u geniefen.”

© ,,3ch habe die ganze Gefchichte fchon dreimal ge-
fehen, gab der berithmte Deteftiv sur Antwort, ,und
fch muf anfrichtig geftehen, dafy mir die Sache {cdhon fehr
Tangweilig ift, aber, um in Jhrer angenehmen Gefell-
fchaft noch einige GHeit verweilen zu Fommen, AUlylord,
gonne idh mir auch noch einmal ein halbes Stiindchen.
3¢k bin alfo mit von der Partie.

»Der Wagen Ulylords. ift vorgefahren”, meldete
in diefem 2AToment Lord Spencers Diemer, der leife
in das Himmer getreten war.

Sogleich beftiegen die dvei den Wagen, und der Kut=
fcher erhielt pon dem £ord den Befehl, fo fchnell, als
die Pferde nur laufen fnnen, nach dem Firvfus Chini=
felli 31 fahren.

Llach einer rafenden Sahet von etwa zwanszig AUli=
nuten hielt der Wagen vor dem riefigen Sirfus, in wel-
chem Direftor Chinifelli feine Dorftellungen veranftaltete.

Wie tmimer, fiillte ein hochelegantes Publifum die
fogen und erften Rdnge, aber audh die iibrigen Pldke
waren total ausverfauft. Alan fah Kopf an Kopf,
und alle waren gefommen, nicht um die gewdhnlichen
Provuftionen Chinifellis su fehen, mein, @Oceana, die
Konigin der Luft, war der AUlagnet, der alle diefe Leute
in den ZHirfus hineingezogen Ratte.

Als Lord Spencer, Baronet Billington, und ir.
Folmes die £oge des Sords betraten, welche diefer fitd.
alle Dorftellungen im Kirfus abonniert Ratte, fithrte der
berithmte Tierbdndiger Batty gerade feine dreffierten
Elefanten vor.

,,Wir haben @liick gehabt”, lachte der Deteftiv, ,die
ndcdifte Lummer ift die ,Kdnigin der £uft!, und wir
werden nur noch die Dorfiithrung der Elefanten rubig
iiber uns ergehen laffen miiffen.”

£ord Spencer und Baronet Billington befanven fich
in geradesu fieberhafter Aufregung.

Sie fonnten noch immer nicht recht an die Afitteilun=
gen glauben, welche ifhnen Dolmes gemacht hatte und
jetit, da fie die UT3glicheit wicder iiberlegten, daf Aceana
ein  verfleideter UTann fei,  fonnten fie nicht um=
hin, iiber die Behanptung des Deteftivs zu lachen, und=
fie verfuchten, ihn damit ein wenig aufzuziehen.

,, ir werden ja fehen”, antwortete Holmes rubig.
und gelaffen. — ,,3ch glaube, meine Rerren, Sie wer-
den fich fehr bald davon iibersenugen féunen, daff es
doch ein verfleideter Jiingling ift.

Al macht es 3war nichts, ob hier ein Jiingling
oder ein weibliches Wefen fidh produsiert, bei 3hnen
aber, meine Rerren, diirfte es doch von einiger Bedeutung
ein.’’

! Die Dorfithrungen des Tierbdndigers waren in3wi=
fchen beendet, und empfing den wohlverdienten BVeifalls=
tribut der Sufchamer. — |

Eine grofie Ulenge von Dienern eilte nun in die
Alanege, um die Dorbereitungen fiiv @cecmas Kunft
ftitcE 3u treffen.

Das Trapes wurde in die manege heruntergelaffen.

@in Clown trat hingu und beganm, das Gevdt auf
das genanefte 3u unterfuchen.

€t fuhr suerft mit feinen Hdnden iiber das diinne
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@ifen dahin, dann iiber die feften Stridfe, weldhe es
hielten, priifte die Kafen und Oefen, und erft, nachdem
“er von feiner JInfpeftion befriedigt 3u fein {chien, gab
er das Feichen, das Trape; hinaufzuzichen.

Langfam {dwebte, dasfelbe jur Decde des Firfus
empor und unwillfitelich richtete das gefamte Publifum
dte Blicke sur [dhe der Kuppel.

/47 Uleter” — fo ftand es auf der Tafel, und die
Sirtusleitung Ratte ficherlich nicht gelogen.

€s waren wirflich 47 Aleter bis dort hinauf zur
fdhwindelnden Rdhe, in der jeht das Trapes, leife fchau-
felnd, hing, nodh etwa fiinf Uleter von der Decte ent=

& fernk

- o Der Clown felbft war inzwifchen an den Kaften ge-
treten, der fich gerade vor der £oge Lord Spencers be-
fand.

€r Sffnete einen fleinen Apparat, dann fcdhob er

y eine Klappe suriicf, die fich im Kaften befand und blictte
in denfelben hinein.

Atit Intereffe mufterte Sherlod Holmes das Geficht
diefes Clowns.

Aber er fonnte es nicht dentlich genug erfenmen,
denn es war mit Schminfe fo befchmiert, daf die Siige
vollftdndig verdectt wurden.

Der Clown {dhlof; die Klappe des Kaftens jetit wieder.

Dann trat er auf dem Regiffeur Satelli su und
flitfterte ihm einige Worte ins Ohe.

Satelli gab der AMfif ein ZFeichen; fie fchwieg
fitr einen 2Augenblicf, dann f[chmetterte ein Tujch durch
Den Fivfusraum,

3n demfelben Toment wurde*eine Portiere sur Seite
aefchlagen, durd) welche die Kiinftlerin in die Ulanege
=einutreten pflegte. €in nicht endenwollender Beifall er-
hob fich.

Qceana, die Kdnigin der £uft, war fichtbar ge-
worden.

Graziés wie immer eilte fie mit Feinen Schritten
bis in die Alitte des Raumes.

Bier angefommen, verneigte fie fich nach allen
Seiten und warf Kufhdande in die oberen Ringe und
Logen hinauf.

Dann fdyritt fie fogleich anf den Clown, ihren UTa-
nager, 3u, der ihr die Rand veichte und fie nach dem
betannten Kaften fiihrte.

An denfelben war ein Eleiner, teppichbelegter Tritt
gefetit, aber Qceana verfdmdhte ihn.

Sie fdnellte fich leichtfiifig empor und ftand jetit auf
dem Apparat.

« Die UWfif intonierte inzwifchen eine
Weife.

Qceana 309 aus ihrem Bufen ein Spifentuch und

fubr damit itber die Stirn. 7

raufchende

Jetst erhob der Clown die Hand, und die AMufif
brad) jdf ab.

€in Beben ging durch das ganze Publifum.

Das war immer in diefem AToment der Sall; denn
unwillfiirlidh sitterte ‘man um das £eben der Kiinftlexin.

Atan fagte fich mit Recht, der Apparat nne ein-
mal verfagen, und dann miifite, falls die Kraft des
Schwunges nicht ausreichte, um fie 47 ATeter hoch empor
su fchleudern, ihr wunderbarer Kdrper mit furchtbarer
Gewalt in die Ulanege suviicfallen.

Atan rechnete auch mit der ATdglichfeit, daf der Ap-
parat fie vielleicht su hoch fchleudern Fdnnte.

Die Hiinftlerin war jedenfalls immer in grofer Ge-
fahr, wenn fie die Dorftellung abfolvierte.

Ausdriictlich auf thren Wunfch und anf ihr Verlan-
gen hatte man fein el gezogen, um das Kuniftjtiick
noch gefdhrlicher erfcheinen 3u laffen.

Tiefe Stille herxfchte jett in dem Firfus.

Atan hdtte in diefem 2Toment eine Stectnadel 3u
Boven fallen hdren, fo ftill war es ringsum geworden.

@ceana hatte indeffen die Beine feft gefchloffen und
die Arme iiber den Kopf gehoben, sum Sprunge be-
reit.

Dabei blictte fie feft nadh oben auf das Trapes.

AL tight P fragte jet der Clown, ihr Alanager,
mit lauter Stimme.

AL right ! flang die Antwort Oceanas suritck.

E€inige Damen {dirien auf, andere fprangen un-
willfiirlich von ihren Siien empor, denn durch die Kraft
der §eder, die in dem 2Apparat angebracht war, flog
der prachtvolle Kdrper Oceanas durch die Luft mit einer
Schmelligfeit, als wenn er aus einer Kanone gefcioffen
wdre.

Wadhrend des §luges hatte Gceana die Hdnde aus-
geftrectt und die Singer leicht gefritmmt, damit fie die
Trapesftange greifen fonnte, und dann —

,®elungen!” jubelte £ord Spencer und Baronet
Billington wie aus einem ATunde. ,,Sie hat das Trapes
erfaft!” 3

&s war fo. Oceana hing jeht an dem Trapes und
fetite dasfelbe durch die AMusfelfraft ihrer 2Arme, jowie
durdh gleichmdfige Schwingungen ihres Kdrpers in Be-
wegung.

»Da wollen Sie nod) behaupten, ATr: Rolimes, daf
diefe Gottin da oben ein verfleideter Jiingling ift?"
flitfterte £ord Spencer dem genialen Kriminaliften 3u.

nSehen Sie doch nur diefen herrlichen, fcdhwellender
Sormen, weldie nur die einer Jungfrau fein Ednnen.
— Sehen Sie nur diefen herrlich gerundeten Arm, fehen
Sie nur —“

Das Wort erftarb pldflich auf den Lippen des Lords,
denn — —

2r



10 Oceana, die Konigin der Luft.

@in taufendfacher Scirvei durchhallte den Firfus
und brad) fich Bahn von der Galerie bis 3u den Logen.
Ein Schrei des Entfefens war es.

Die Stricke des Trapezes waven beide geriffen.

@ceana hatte das Eifen, weldhes thre Rande feft
umflammert Ratten, fahven [laffen. Jeft — ftiirste
die Ungliictliche Kopfitber in die Tiefe hinab wund
blieb vegungslos auf dem Boden der Alanege liegen. —

Keine Seder vermiag das Entfefen 3u bejchreiben,
welches die Taufenden von Alenfchen erfafte, die den
Birfus erfiillten.

Eine Panif drohte auszubrechen; denn alles drdngte
dem Ausgang 3u.

Sehr viele Damen hatten das Bewufitjein verloven.

Jeder erfannte fofort, daf hier ein ruchlofes Der=
brechen vorliegen miifje, daf ein Reiffen der Trapes-
ftricte nicht durch einen Fufall herbeigefithrt fein Fonnte.

Eine Empdrung ohnegleichen erfafite die lenge.

L, ATord, 20Tord ! {chrie es durch den Firfus. ,,Wieder
mit den 21Trdern — Polizei — Polizei!”

Sherlod Qolnes war der erjte, der fich in der Ala-
nege befand.

Und fo fchmell wie nur irgendmdglich ftitrste er auf
die Ungliictliche 3u, gleichseitia mit dem Clown und 2iTa-
nager Wifolajinsty.

Der Rujfe warf fich mit einem Rerszerveifenden
Schrei iiber den jugendlichen Hdrper, umfafite ibn mit
beiden Avmen, jammerte in ruffijcher Sprache, ftief mit
trdnenerfiictter Stimme Worte hervor und {chien dem
Wahnfinn nahe 3u fein.

Holmes {chob ihn fanft beijeite.

,Lieber Rerr, mit Trdnen und Klagen ijt hier nichts
geholfen; vor allem lafit uns erft einmal fehen, ob der
ungliictlichen Kimftlevin nicht su Qelfen ift 2

Als Rolmes fich nun iiber die Beftalt neigte, fah
er fofort, daf jede menjchliche. Hilfe vergeblich war.

@ceana, die Konigin der €uft, hatte das Genick
gebrochen, und ihr Udrper war faft serfchmettert, denn
die Wudht des Salles war fiivchterlich gewefen.

Jept famen audch Aerste in die Ulanege.

Sie wollten fich {iber Oceana benugen, aber Sherlod
Holnies rief ihnen 3u:

,Cragen wir fie in die Garderobe. — Lur {chnell,
fchnell, dort Fénnen die Rerren den Tod Ffonftatieren,
nicht hier vor dem Publifum!’

Holmes hatte guten Grund das durchzufeten.

Denn da er feft davon iiberengt war, daf Oceana
¢in verfleideter Jiingling fei, wollte er diefe Tatfache
nicht vor aller Welt offenbaren.

War er doch der feften ueberseugung, daff gerade
das Geheimnis der Derfleidung mit dem entfelichen
ode in innigem Jujammenhange ftinde,

Holmes hob den regungslofen Kdrper auf und 3og
ihn fort.

Die Aerste folgten ihm, audh Wifolajinsfy, der wie
cin Wahnfinniger rafte und vom Direftor Chinifelli und
dcffen Regiffeur nicht su berubigen war, —

Jn die Barderobe traten nur wenige Perfonen ein.

Die Aerste, Holmes, der die Leiche in feinen Arnen
trug, der Clown, der Jirfusdireftor und fein Regiffenr,
ferner €ord Spencer und BVavonet BVillington, weldhe
Holmes fofort in die AUlanege gefolgt waren.

nSchliefen Sie die T ab, Ulylord”, rief Holmes,
,miemand hat weiter Sutritt.”

,ATit welchem Recht evteilen Sie hier Befehle, mein
Rerr ?” fragte Satelli barfch.

2Aber Diveftor Chinifelli fuhr feinen Regiffeur fajt
sornig an und rief:

,Berr, wijffen Sie denn nicht, daf es
Holmes ift?*

LN, bitte um Entfchuldigung; wenn dem fo ijt, dann
— Qaben Sie das erjte Recht, hier 3u beftimmen, denn ich
fitvchte, Daff die Kriminalpolizel bei diefem ungliiclichen
Dorfall in Tdtigleit treten muf."”

,Das fiirchte ich auch”, antwortete der geniale Kri»
minalijft, dabei legte cr ®ceana auf ein Ruhebett nie=
der, das fich in der Garderobe befand.

,AT8gen die Rerren 2lerste die Unterjuchung vor-
nehimen’, fagte er und wandte fich ab.

Wdhrend die drei 2Aerste, die fich in. der BGar=
derobe befanden, davan gingen, die Derlefungen feftsu-
ftellen, welche ®ceana erlitten, und die fofort fahen, daf.
thre Kunft nichts mehr aussurichten vermochte, trat Hol=
mes an den Toilettentijch, hinter dem fich ein hoher
Spiegel erhob, und vor dem fich die junge Kiinftlerins
ftets gefchminft Ratte.

JIm ndchften UToment umfpielte ein feltjames £dcheln
die Lippen des Deteftivs.

&r winfte Spencer und Billington 3u fich heran und
deutete auf eine f[eme Utetalljchachtel, die auf dem Tifche
ftand.

,Wofitr Ralten Ste das?” fragte Holmes mit leifer
Stimme die beiden Evellente.

, Kennen Ste es nicht 2

,,Bet Gott”’, rief Bavonet Billington, ,das ift 1a
— ein Rafierapparat.”

S0 ift es”, gab Rolmes sur 2Antwort; bei diefen
Worten Sffnete er das Aletalljcdhdchtelchen, um einen
jener fleinen Appavate hervorsusichen, mittels deren man
fich mit einem verdecften Uleffer felbjt rafieren Fanm.

,Lun, was glauben Sie, meine Herren, braudht
ein junger UTann oder ein junges ATddchen diefen Ap-
parat?”’

Atr. Sherfock
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,Uatiiclidh, ein junger ATann”, ftief Lord Spencer
mit gréftem Erftaunen hervor.

,Werden Sie mir nun glanben, was ich Shien
verfichert habe, daff Oceana ein  wverfleideter Ulann
war?’ fuhr Holmes fort.

PABIL nbugw werden Sie das fogleich beftdtigt hdren.
— 2Ah, die Herren Aevste flitftern fehon miteinander.”

,Herr Diveftor Chinifelli”, fprach einer der Aerste,
,haben Sie die Giite hierher 3u fommen, ich habe Jhnen
eine litteilung 3u machen, die Sie in Erftaunen fefien
wird.

Wiffen Sie denn auch, daf Ihre Oceana, die Kdnigin
der fuft, die fo grofes und berechtigtes Auffehen in
fondon ervegte, ein verfleideter junger Atann war P

,/Eorpo di Bacco!” rief Ehinifelli, ,das ift gar nicht
méglich — @ceana war ein Nlann? Ein Alann fage idh,
Satelli, hdtten Sie das gedacht P’

Aber auch der Regiffenr Satelli war fafjungslos.

pA%eine Rerren, ich fann Jhnen die Derficherung
aeben”, fulr Chinifelli fort, ,daf ich es nicht auf ecine
Ténfchung des Publifums abgefehen Ratte.

Ateine langjdhrige Wirffamteit in allen Rauptftadten
biirgt dafiir, daf ich das Publifum nicht betriige.

Aber hier fteht einer, der die Londoner an der Yafe
herumgefiihrt Rat.

Kommen Sie nur her, Z?lfo[ajmsfy, und verant=
worten Sie fid).”

Der Alann, der das grellbunte Kleid eines Clowns
noch immer trug, trat langfam in die 2Titte der Gardevobe.

ATt einem Tuch, das er hervorgezogen, hatte er
fich Schminfe und Puder aus dem Geficht gewifcht und
seigte munmehr ein fithnes und intelligentes 2Ausfehen,
das in diefem AToment mur durch den Schimers be-
eintrdchtigt wurde, der die Benft Wikolajinsfys 3u er-
fitilen fchien.

n3h frage Sie, mein Rerr”, fuhr Chinifelli ihn
sornig an, ,haben Sie miv eine Alitteilung darviiber ge-
macht, daff diefe bewunderungswiirdigen Produftionen
von etnem Ulanne und nicht von einem MWeibe ausgefithrt
urden P :

pein, Rerr Diveftor, davon habe ich Ihnen niemals
eine Ulitteilung gemacht.”

,Rabent Ste miv gegenitber nicht vielmehr betont,
0afy ®Oceana eine junge Dame fei P

n3a, Rerr Diveltor, das habe ich getan.”

»Dann haben Sie mich alfo betrogen!”

nDielleicht, Herr Direlftor, aber — ich war leider dazu
gendtigt!

»€s ift nicht aus @igennuty gefcdhehen. Wicht, um
Jhnen Geld abjunehmen, um etwa eine hdhere Sorderung
durchzubringen, das wiffen Sie ebenfogut, wie ich, Rerr
Diveftor Ehinifelli. Sie werden fich giitigft evinnern,

daf ich beim 2[L]’c{‘lu[, des Dertrages nur hunbert Phund
verlangt habe.”

Sie aber bewilligten mir aus eigenem 2Antriebe fiinf-
hundert Pfund.”

,Das ift allerdings wahr’’, verfelte Chinifelli, ,nicht
fo Satelli, geprellt hat exr uns nicht ?

Seine Sordernung war fo befcheiden, fo [dcherlich be-
fcheiden, daf ich fie aus eigenem 2Antriebe auf das Siinf-
fache erhdht habe.”

,RAber ans weldiem Grunde haben Sie den jungen
AUlann, der jet leider als Leiche bor uns liegt, als Dame
in der Oecffentlichfeit erfcheinen laffen?’ fragte einer
der Aerste.

,,Ste niiffen doch dazu einen Grund gehabt haben.”

,Den habe ich auch gehabt.”

»Dann verlange ich, daff Sie uns denfelben vor
Seugen offenbaren”, forderte Ehinifelli ervegt.

»3ch Fann es nicht anf meinem Renommee fien
laffen, das Publifum von London, das midy feit vielen
Jahren als foliven @Befchdftsmann fennt, betvogen 3u
Qaben.

Qerr Wifolajinsfy, Sie werden die GBiite
mitffen, Sarbe su befennen.”

»3ch werde es tun, ich werde alles fagen, was idh
weiff. Aber — nicht in Jhrer Gegenwart, meine Herren,
fondern eingig und allein diefem Herrn hier will ich
ein Geftandnis machen.”

haben

Damit hob Witolajinsfy die 5anb und deutete
auf Sherloct Holmes.

AR, Sie wollen alles nur dem Deteftiv offenbaren P
rief Chinifelli, ,,gut, gan3 gut, er ift ein vertranenswiir-
diger Tann, was er mit Jhnen verhandelt, werden
auch wir afjeptieven.

Wird aber Alr. Rolmes fpdter aucdh das Recdyt
haben, uns mituteilen, was Sie thm gefagt haben 2%

»Das foll von dem Rerrn felbft abhdngen”, ant-
wortete ifolajinsfy, ,der LWame diefes Dberithmten
Atanies ift miv Biirgfdhaft genug fiir feine Ehren=
Raftigteit.

€t muf fowiefo alles erfahren, muf alles wiffen.
— Denn verflucht fei der ATdrder, der mir das Liebfte
auf €rden geraubt hat, verdammt fei der Elende, der
den Strick des Trapezes durdhfchnitten hat! — Iy fchreie
sum Rimmel um Rache! Aber hier anf Erden foll Ttr.
Holmes den Schuldigen finden!”

Die BGeftalt des Clowns fchien bei diefen Worten 3u
wadhfen.

Aber pldglich fchwanfte er, taumelte hiniiber zum
Diwan, auf welchem der Kdrper desjenigen lag, der fich
lebend Gceana genamnt hatte, und warf fich von neunem
jammernd iiber den Leichnam.
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oAlfo wirklich ein junger Nlann?” fragte Chinijelli
indejjen mit leifer Stimme einen der 2Aevste.

pDaran ift nicht 3u weifeln”, verfete der Doftor.

»Es ift ein junger Ulann von etwa achtsehn Jahren.

€ ift prachtvoll gebaut, und fein ganses Aeufere ijt
geeignet, ein junges ddhen vorjujtellen.

& RQat fich das Genick gebrochen.

2Aber {elbft, wenn dies nicht der Sall wdre, fo Rdtte
et fpdter doch feinen inneren Derleungen erliegen miiffen.

Jkh glaube, meine Rerren Kollegen haben diefelbe
Ateinung wie ich, und mun wollen wir uns suriickiehen,
der Coroner muf auch bald erfcheinen.”

€s dauerte nicht lange, fo erfchien der Beamte und
unterhielt fich mit den Aersten, behufs Ausftellung des
Totenfcheins.

,R2Aber, um diefen ausichreiben ju fnnen”, meinte
einter der 2Aerste, ,miifjen wir den Lamen des hier Der-
ungliiften Fenmen. — Reift er vielleicht auch Wifola-
jinsfy 2"

Auf diefe Srage hin erhob fich der Clown langfam
von der £eidie und wandte fein bleiches Geficht Sher-
foct Bolmes 3u.

,etn?, antwortete er, ,der Wame des jungen
Alaunes ijt nicht Wikolajinsty.”

, Wie heift er denn?”

& heift Sieft Wladimiv VBorotin!”

Alles Blidte fich erftaunt an.

Diefer ungliicfliche Jiingling, der da tot, zerjchmet-
tert auf den Diwan lag, war ein Siirft gewefen, ein
wujjijcher Siirft?

Was fonnte ihn nur vevanlagt haben, ein Firvfus-
tiinjtler su werden?

,ATeine Herven”, nahm Holmes das Wort, ,haben
Sie die Giite und verlajfen Sie jet die Garderobe filr
eitige Alinuten, Herr Wifolajinsfy wird die Liebens-
wiitdigfeit haben, miv einige Auffldrungen su geben.

Wenn ich es empfehlenswert halte, werde ich Ihnen
mitteilen, was Herr ifolajinsfy mir gefagt hat; muf
es aber im Jnterefie der Sache verfdhwiegen bleiben,
dann fdunen Sie iiberseugt jein, daf das Geheimnis bei
utir gut aufbewahrt ift.” h

,Das wiffen wir, Alr. Holmes”, riefen Spencer,
Billington, Chinifelli und die andern Anwefenden, und
nachdem fie dem Deteftiv nochmals die Hand gedriickt
batten, entfernten fie fich leife, einen BlicF des ATitleids
auf die Leiche des ruffifchen Siivften werfend, den fie bis=
hev genannt Ratten:

Dceana, die Kdnigin der Luft.”

3. Kapitel,

2cihiliften Rache?

,Wir find allein, mein Herr”, fagte Sherlod Hol-
mes mit halblauter Stimme, nachdem er die Tiir Rinter
fich gefchloffen Ratte, ,fefen wir uns und — teilen Sie
mir mit, was Sie 3u bervichten haben.”

,Das will ich auch’, antwortete Wifolajinsty, ,ia,
bei Gott, das will ich, ich weiff, daf Sie ein Alann find,
dem ich vollauf vertrauen Fann.

JImmerhin, mein Herr — fdywéren Sie mir, daf Sie |
nidht ein Wort von dem, was ich Ihnen fagen werde, in
die Oeffentlichfeit gelangen laffen, bevor idh Jhnen nicht ‘
die Erlaubnis dazu gegeben habe.”

,,Soweit i diefen Schwur mit meinem Amte vevei=
nigen fann’/, verfete Sherloct Holmes, ,,mit meiner 21Tif=
fion, die darin befteht, die Rudhlofen diefer Erde su ver-
folgen wnd unjchddlich su machen, leifte ich Jhnen denr
geforderten €id ohne alle Bedenfen.”

,.3ch danfe Jhnen”, fprach Wifolajinsty mit dumpfer
Stimme.

L, wenn Sie wiigten, ATifter”, fiigte er traurig
Qinzu, ,was ich i diefem Augenblick [eide.

2Tit diefern Jiingling wird die [offnung eines edeln
Gejchlechts su Grabe getragen.

Es ijt dev lelte Sproffe eines Stammes, der Ruf~
lands Gefchichte angehdrt. Der Wame finft mit ihm ins
®Brab.”

,Der ungliicliche Tote ijt alfo wirflich Siivt Bo-
votin P fragte beftiivst Sherfod Holmes.

,,Siivft Wladimic Vovotin”, antwortete der Clown
sitternd, ,,leider, [eider ijt es fo.

€ ift dev einzige Sohn des werftorbenen Siivjten Vo=
rotin und deffen noch lebender Gemaklin, die fich in ]
diefem Augenblick auf ihren Giitern in der Ufraine bes
findet.”

,Dann. erfldren Sie miv nur, Rerr Wifolajinsfy,
wie fam es, daf der junge §iirft einen fo gefdihr-
lichen Beruj wdhlte, und wie fonnte er darvin willigen,
die Welt 3u tdnjchen, indem er fich fitr eine junge Dame
ausgab P’ f

,Alles follen Sie hdven, Ulr. Holmes”, antwortete
Wifolajinsty, ,geftatten Sie miv nur, daf ich mich ein
wenig fajfe. — @, mein Gott, wie joll ich der ungliict-
lichen 2Tutter mitteilen, was {ich hiev erveignet hat!”

,Wie, die Siirftin weif, daf ihr Sohn unter die
Kiinftler gegangen ift?” erfundigte {ich der grofe De-
teftiv.

»Sie weiff es.”

LU fie hat es gebilligt?”

,Sie mufte es billigen, 2Te. Holmes.’

€s war die einjige NT3glichfeit, diefen Ungliicklichen
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3u vetten, wenigftens fchien uns dies dev einzige Weg 3u
fetn. ;
2Aber fie haben ihn doch erreicht, fie haben ihn er=
mordet, die Schurfen!

ATein teuver Schiifer Wladimiv”, fubr Wifolajinsty
fort, indem er an den Diwan trat und {ich iiber die Leiche
beugte.

Ddtteft du dich doch niemals mit diefen Alenfchen
cingelaffen, mit diefer blutgierigen Rotte, den W3[=
fen gleich, welche fich felbft serreiffen, wenn fie fein an-
deres Opfer finden Fonnen.”

,ATenfch, fajfen Sie fich doch!” beruhigte Rolmes
den Klagenden, ,Ste find doch ein ATann, Herr ifola-
jinsty.

Was gejchehen, ijt gefchehen, und fann nicht mehr
gedndert werden.

Wir beide find nicht imftande, diefem toten Kdrper
das £eben wiedersugeben, diefen bleichen Lippen wieder
ote Sarbe, und Fdnnen feine 2Augen nicht noch einmal
anfbligen laffen.

Was dem BGrabe gehdrt, gehdrt dem BGrabe, Herr
Aifolajinsfy — aber irdifch ift die Rache, und fie bleibt
auf der €rde, wenn der Kdrper eines fdmobe Gemordeten
auch Rinabgefunten ift.

Und an die Rache follten Sie denfen, mein Herr, und
fofiten miv die MWege 3eigen, auf dem die Schuldigen 3zu
erveichen find.

Denn wie ich aus Jhren Worten 3u entnehmen
glaube, handelt es {ich hier nicht um einen gewdhnlichen
2ATord — fondern um einen verabredeten Plan, der von
einer Gefamtheit ausgefithrt worden ift.”

,Sie fombinieven fehr richtig, NTv. Holmes”, ver-
fete Aifolajinsfy, indem ev das glattvafierte Geficht wie-
der dem Deteftiv sumwandte und die leften Trdnen von den
Wangen wifchte.

,,Sie durchichauen wohl jchon, wem diefer herliche
Jiingling 3um Opfer gefallen ift.

Aber ich will es Jhnen erzdhlen.

Sefen wiv uns, hier an der Leiche des armen Wladi-
miv wollen wiv uns niederlafjen.

Secine falte Dand will ich in der meinigen Ralten,
ud jo will i) Jhnen die unglivetliche Gefchichte feines
jungen €ebens berichten und JIhnen die Quc![e feines
Todes erfchliefen.

Uifolajinsty fanf auf den Rand des Diwans nieder,
auf demt die Leiche lag.

SherlocE Holmes aber nahm auf einem Sefjel gegen-
iiber dem Ruffen Plas.

Eine Ulinute herrfchte tiefes Schweigen in der Gar-
derobe, dann berichtete der Ruffe:

1,00t drei Jahren ftarb der alte Siivft Bovotin, und

fein Sohn Wladimir gelangte, obwohl er erft fiinfzehn
Sahre 3dblte, zur Herrfchaft.

Sur Rerrfchaft habe ich gefagt, denn wenn die Boro-
tins auch nicht gefrénte Siivften waren, jo befafen fie
doch einen fo gewaltigen dnderfompler in Rufland, daf
ihr Befis einer Rerrfchaft gleichfam.

Atit einem Schlage war der fiinfsehnjdhrige Wla-
dimir ein viel hundertfacher Ulilliondr geworden.

Atehr als achizigtaufend Leibeigene muften ihm ge-
horchen, und die fgl}tena sabllofer Beamten rubte in feiner
Hand. i
Jch lebte fchon feit Jahren im Kaufe des Siivjten
Borotin.

3ch war Wladimirs Lehrer gewefen.

Rlus Dorpat, wo ich eine Privatdozentur an der Uni-
verfitdt inne gehabt, hatte mich Sitvft BVovotin beyufen,
um feinen Sofn ju ersiehen.

Und iy ersog ihn, indem idh die Gefiihle fiir
ulfes Schone und alles Edle in feine Seele pflanste, und
indem ¥ch ihn emfuhrte in das herrliche Reich der Klaf-
fifer.

Und ich evsog ihn, indem ich feinen Krper ftdhite,
Pa er alle mdglichen fportlichen Uebungen vornehmen
mufte, um aus dem Jiingling einen Idealmenfchen 3u
machen, wie es einen folchen nur felten auf Eden gibt.

Alles, was ich ausfdte, fiel auch auf fruchtbaren
Boden. .

Wiladimiv war ein ungemein begabter Knabe, er
lernte begierig, war efhrgeizig, und es fonnte fiiv ihn nicht
genug Wijfen geben, er wollte alles in fidh aufuehmen,
alles, was su erlernen mdglich ift.

Er war, wie wir Ruffen alle, ein wenig trdwmerijch
veranlagt. {

€ fonnte weinen itber das UngliicE andever, iiber
dte Unzuverldffigfeit des Lebens.

Und freudig Fonnte er fein eigenes Gewand hin-
geben, wm andern 3u helfen.

Dabet hatte er einen treffenden Blick fiir die Erbdrm-
lichFeit der UTenfchen; er wufite einen Schmeichler genau
von dem 3 unterfcheiden, der ihm fchdne Wahrheiten
fagte. i

Die Kreatur, die fich ihm nahte, um ihn durch
fchdne MWorte einsufangen, wufte ev ftoly in ihre Schran-
fen Suvitcl su fcheuchen.

Wie ich ihn liecbte, diefen Jiingling! MWakrlich,
ich habe viele §reuden des Lebens um feinetwillen ver-
fchmaht, ich habe nicht gehetratet, um mich thm nur aus-
fchlieflich widmen zu Fnnen.

Das aber wurde audh in der Samilie Bovotin aufer=
ordentlich gefchdt, und ich lebte daher in Ddiejer
als wenn id) ihr ATitglied wére,
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Da fam jene furchtbare Kranfheit iiber den alten
Siicften, an der er langfam dahinfiechte.

Oft Tief er mich rufen, um mit miv iiber die Fufunft
feines Sohnes zu fprechen.

,3¢h nehme einen Troft mit ins Grab ’, fagte der
Siirft eines @Tages 3u mir, ,0af du, Wifolajinsfy — der
Siieft nannte mich ftets du — bet meinem Sohne bleibit.

Derfprich mir, nicht von i 3u gehen, gelobe, ihn
3u Teiten, wie du ihn bisher geleitet haft, dann wird er
der edle, gute UTenfch bleiben, der er ift und wird dem
Ltamen Borotin immer Ehre machen.

Denn ’, fiigte der” Siirft hinzu, ,meine Gemahlin ift
fchwady, und ich mdchte nicht, daf fie 3u grofen Einfluf
auf meinen Sohn gewinne, deshalb gelobe mir, daf du
ftets an feiner Seite ftehen wirft.’

Wie gern legte ich diefes BGeldbnis ab.

3ch Ratte befchloffen, mein ganzes £eben dem jungen
Sitrften 31 widmen, und jet, da er bald eine Waife fein
wiirde, hielt ich es fiiv meine doppelte Pilicht, thn nicht
im Stiche 3u laffen.

Der alte Siirft ftarb und wurde in der Samiliengruft
beigefetst.

: Drei Jahre vergingen, wdhrend welcher der junge
Sieft Wladimir ftdndig fich auf den Giitern aufgehalten,
um fiberall 3u verbeffern, wenn es ndtig war.

Die Leibeigenfchaft ift in Rufland ja in Wahrheit
nur auf dem Papier aufgehoben.

Die Bauern {ind nach wie vor Knechte und miiffen
ifr [ebenlang fiir ihren Gutsheryn arbeiten.

Aber Wladimir milderte ihr £os, gab den Bauern
Fand genug, um leben 3u fdnnen.

€ erbaute Rdufer, Schulen und Kivchen, furs, er
tat alles, um Ddiefe ungliictlichen tenfchen aus dem
Sumpfe emporsuziehen, in welchem fie ftectten und in
welchem fie nodh heute in Rufland gefangen gehalten
werden.

3ft es da ein munber, daf der junge Siirft {fiberall
Dant, Licbe und BVewunderung erntete ?

Wo er fich zeigte, wurde er bejubelt und mit Ve-
geifterung anfgenominen, fur; — ev wurde der Retter
des Dolfes gena.at.

Jmmer eifriger warf er fich darauf, das £os der
Armen 5u verbeffern, fo eifrig, daf er alles andere dar-
iiber vernachldffigte und fich felbft faum Feit nahm, die
Sreuden des Lebens 3u geniefen.

Um o mehr iiberrafcdhte es mich eines Tages, als er
mir die ATitteilung machte, daf er fiiv ecinen Winter nach
Petersburg iiberfiedeln wolle.

Meshalb willft du dies tun, mein lieber Sohn?’
fragte ich ihn.

I bin jung”, antwortete mir MWladimir, warum

follte ich denn nicht einmal einen Winter in der Kaupt=
ftadt des Landes verbringen?

" Bisher hatte ich die Kunft vernachldffiat, ich will das
Derfdumte nachholen, und auferdem — ich will auch
fchone Sranen fehen.!

Das fagte er mir anmutig errdtend.

Sdlieflich hatte ich durchaus nichts gegen 2en
Wunfch des jungen Siirften einzuwenden, im Gegenteil,
¢s war mir willfommen, daf er ein wenig die Weltvers
befferungsideen bergeffen und fich fiiv einige Heit er=
holen wollte.

Wir iiberfiedelten nadh dem Palais BVorotin zu Pe=
tersburg, und anfcheinend ftirste fich IOladimir Fopf-
itber in den Strudel der Weltftadt. i

¢ begleitete ihn hin und wieder in die (Eefe[l[dmff,
lie§ ihm aber die Fiigel fchiefen, denn idh war der Alei-
nung, Daf ein junger UTann fich einmal aunstoben muf.

Das war mein Sehler, Atr. Holines, mein grofer
Sehler, der fich auch bitter gerddit Rat.

Denn eines Ulorgens erwadhte idh aus einem
fchdnen Traum in entfeslichfter Weife, und nun wufite
ich pldglich, daff es Wladimir feinesweas tarum j3u tun
war, fein £eben 3u genicfen und mit jchdnen Srauen 3u
tdndeln, Theater und Konzerte su befuchen, fondern daf
er Ddie Wdchte, die er nicht im Palais verbrachte, in ge-
heimen Klubs verlebt RQatte.

3ch will es Furs madien, ATr. Kolmes.

Eines AUlorgens drang die Polizei in das Palais ein
und erfldrte den jungen Siirften fite verhaftet.

,Y0as wollt ihr von dem Siirften P ftief ich entfeht
aus, ,feid ihr wahnfinnig geworden?!

3hr wagt es, die Kdnde an den lefiten Sproffen

_einer der erften Samilien des Landes ju legen?

War Siirft VBorotin, fein Dater, nicht ein befonderer
Biinftling des Saren, war er nicht einer der tapferften
Generdle, hat er nicht fitr Rufland Hunderte Dinge ge=
tan, die 3um Segen des Daterlandes waren P’

,Das alles ift fchdn und gut’, antwortete der Polizei=
fommiffar, ,der Sohn gerdt aber dem Dater nicht nach.

&r hat fich mit ihiliften eingelaffen, wir haben die
ficherften Beweife, daff er einer der ecifrigften des BVunds
ift, und deshalb wird er audh verhaftet und wahrfchein=
lich nach Sibirien gebracht.’

,3ft Das wahr, was man da behauptet, Wladimir P’
rief ich meinem Fdgling 3u, der bleich und ftumm dabei
ftand.

,Ja, es ift wahr, mein vdterlicher Sreund”, antwor»
tete mir Xladimir, ,und ich werde die Solgen deffen
tragen miiffen, was idy getan habe, was ich aber nichi
berene.’

Wladimir wurde fofort ins (Sefangms geftectt.

3ch aber fuchte um eine Audien3 beim Saven nadh,,
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wnd durch die mdcdtigen Derbindungen, die ich am Rofe
Rhatte, gelang es mir, eine folche 3u evhalten

Jch warf mich dem Faven 3u Siifen, flehte ihn an,
das Eeben Wladimirs 3u fchonen.

3y telegraphierte am felben Tage der Siirjtin, die
cbenfalls mady Petersburg eilte und ihre Trdnen vor
der Farin vergof und — es gelang uns, am Hofe eine
giinftige Stimmung it ladimir 3u erwecken.

Der Ulinifter des Innern lief mich Fommen.

,Wic wollen Wladimir begnadigen”, fagte er, ,denn
ich glaube, daf er in jugendlichem Unbedacht gehandelt
hat, aber — nur unter einer Bedingung.”

LUnd diefe lautet? fragte ich. !

,& muf uns die Geheimniffe, die er bei den ihi
liften erfahren hat, preisgeben.

& muf befonders die Llamen derjenigen mennen,
mit denen ev zufammen in dem Komitee gewefen ift,
fur; (— wiv wollen fitr fein €eben, das wir fchonen,
swansig andeve haben, die fchon [ingft im Jntereffe des
Savenhaufes hétten vernichtet werden miiffen.”

,Jchy fitechte, IWladimir wird diefe Bedingung nicht
eingehen.’

,Dann wird er nach drei Tagen in die Quect{ilber=
bergwerfe Sibirviens verfchictt.’

Jch fonnte nicht davan zweifeln, daf diefes Lrteil
beveits untevseichnet fei.

3ch begab mich afjo 3u Wiadimir ins Gefdngnis
und flehte ihn an, feine Genoffen preiszugeben.

& weigerte fich, wie ichf vorausfah.

Aber als ich ihm mitteilte, daf er su den Queckfilber-
griben miiffe, da merfte ich doch, wie ein Hittern feinen
jugendlichen Korper iiberlief.

Rlchtzehn Sahre’, vief ev flagend aus, ,und jchon
fterben, fchon Abjchied nehmen von diefer jchdnen Welt,
das ift wivklich fehrectlich!

Lnglitctlicher ‘Sohn’, antwortete ich ihm, fo“gib
ot KElenden preis, die dich verfithrt haben, wnd dein
£eben gehdrt wieder dir.

Sdgere nicht Linger, Wladimir.’

Aber wieder {chiug er meine Bitte ab.

Drei Tage hindurdh beftiivmte thn andy feine Atutter,
die Siiftin, mit bitteren Trdnen, aber er blieh feft.

Da fithrte man ihn aus feiner Felle.

Ulan hatte ihn 3u einem Raufen niedrigfter Der-
brecher geftellt, deren vertierte Gefichter alle £after 3eig=
ten, umd wollte ihn mit einem folchen sufammen-
fchniieden.

Leife fiel Der Schnee hernieder, und die Bdrte der
Kofafen, weldhe die Gefangnismauern umftanden, waven
Dejchneit.

Aoch einmal ermabnte ihn der Hetman, den Dor-

fchlag des Tinifters anzunehmen, jedoch Mladimiv
[ehute ab.

2Aber feine Stimme flang dabet geprefit, feine dhne,
fchlugen aufeinander, und feine Augen gingen fuchend
umber.

Soeben ‘erfcholl das Kommando, der Fug follte fich
durch die Strafen von Petersburg in BVewegung fefen,
da bat der Siift, ikn su hdren. —

Sofort Befreite man den unglitctlichen Jiingling von,
den 'Seffeln.

@ wurde dem Ufinifter vorgefithrt, mit dem er
cine fange Unterredung unter vier Augen Ratte.

Was er damals dem Staatsmann anvertraut hat
weiff ich nicht. — Habe es auch niemals erfahren.

Qber Wladimir mufte wohl MWort gehalten und {ich
fein £eben mit Enthiillungen erfauft haben.

Wer will ihn deshalb andy fchelten.

Dann lief der 2Tinifter mich 3u fich rufen und
fagte Teutjelig u mir:

,Siieft ladimir ift alfo frei.

€ fann jept tun und laffen, was er will, ich bin
felfenfeft daven iiberseugt, er wird niemals wieder mit
den Seinden des erhabenen Faven zufammenformen.

Da Sie aber, lieber Wifolajinsty, des jungen Siirften
bejter Sreund und vidterlicher Bervater find, fo mdchte ich
Jhuen nur den guten Rat geben:

Derlaffen Sie mit ihm fo {chnell wie nur irgend
“mdglich Rufland, denn hier ift er feines Eebens feinen
AUToment mehr ficher.

Begeben Sie fich mit ihm ins Ausland.

£eben Sie unter einem andern Lamen in ehem ent=
legenen Yefte, und 3war fo suriicfgesogen, als nur wgcnb
mdglich.

Denn man Fennt die Rachfucht der Wibilijten 3u
genan.

Wer einmal su ihrem fdhrectlichen Bunde gefchworen
hat und dann ihnen abtritnnig geworden ift, der muf
unbedingt fterben, friiher oder fpdter.

Wir haben [eider 3u viele trauvige Beifpiele hier-
fiir, in welch 3dher IiDexfe die ihiliften ihre Seinde ver-
folgen.

Schon mehe a[s einmal — Sie f8nnen es mir aufs |
vichtig glauben — find Unglitctliche, die fich mit den Wiki-
liften eingelaffen Ratten, und die wir {pdter davon iiber-
seugt: haben, daf fie damit nicht das YoRI des rufjijchen
Dolfes fSrdern, indem fie das Farenhaus befampfen, er-
dolcht aufgefunden worden.

Schon mehr als einer ift fpurlos verfchwunden, und
¢s befteht leider Fein Fweifel dariiber, daf er ein Opfer
der lihiliften geworden ift.

Sliehen Sie mit Wladimir o jdnell Sie nur tonnen,
ich werde Jhnen gute Paffe beforgen, wenn Ste folche
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wiinfchen, und wenn Sie ein iibriges tun wollen, laffen
Sie den jungen Siirften irgendwo eine Derfleidung an-
Tegen.

3ch danfte dem Ulinifter fiir diefen wohlgemeinten
Rat und verfprach ihn 3u befolgen.

Ltoch an bem]e[ben Abend verliefen wir denn audy
Petersburg.

Wir waren mit guten Pdffen verfehen, nach wel-
chen wir die beiden ruffifchen Juden Samuel und Simon
Bienenftoct waren.

Wir trugen lange Kaftans, falfdhe Vdrte, furs — es
Latte niemand auch muw auf die Dermutung fommen £n-
neir, daf der Judenjiingling dev veiche, junge Siteft Wia-
ohmir Vovotin fet.

Suerft begaben wir uns nach der Schwet;.

Wir quartierten uns dort in einem billigen Alpen-
hotel ein, das gans einfam dalag.

Drei Ulonate ging alles gany gut.

3 triwmphierte fchon, ben Lihiliften ihr Opfer
enfzogen zn haben.

Da, eines Tages, als ich mit Wladimir eine Heine
Bergpartie madyte, und wir auf dem Gipfel eines siem-
lich hohen Berges angefommen waren, Frachten pldglich
binter einem Selfen zwei Schitffe hervor, und — es ift
ein walres Wunder 3u nennen, daf Feine der beiden ab-
gefandten Kugeln Wladimic traf.

Als ich die Derfolgung anfnehmen wollte, Formte
ich feinen Utenfchen gewahren. — Der UTordbube war
ver{dhrounden.

An demfelben Tage reiften wir nody aus der
Sdhweis ab.

BRierauf begaben wir uns nady Srvanfreich,
Paris.

Wir hofften, daf es gelingen witrde, n der §lut der
vielen Tenfchen, ber franzdfifchen Rauptftadt untersu-
tauchen.

Aber fchon nach viersehn Tagen, nachdem wir hier
angefommen waren, erfolgte ein weiteres 2Attentat auf
Wladimir.

Der ‘junge §iirft Hatte die 2Angewohnheit, ecinem
grofien Bernhardiner, den er immer mit fich fithrte und
den er auf dem St. Vernhardt felbft gefauft hatte, bevor
er felbft noch von feiner SriihftiicEsfchofolade einen Teil
davon 3u geben.

Das tat Wladimir mun andy eines Ulorgens, und
das Tier verendete fofort, nachdem es das Dargereichte
gierig verfchlungen Ratte, unter heftigen Krdmpfen.

3 fchictte fofort nach einem 2Arst, wm den FHumd
fesieren 3u laffen, und der Doftor ftellte im Ulagen des
@ieres ecine folche Alenge Arfenit feft, daf diefelbe ficher=
lich vollauf geniigt Riitte, drei 2Tenfcdhen ums Leben zu
Bringen.

nach

Jn dem Hotel wurde fofort eine ftrenge Unterfuchung
eingeleitet, die aber nicht das geringfte ergab.

Auch diefer Delglftullgsuerfud1 war ein Werf der
ihiliften.

Wieder werliefen wir in fluchtartiger Eile Paris
und gingen nach Afrita Hinitber.

Wir [ebten hier in Kairo, und wieder ging es einige
ATonate gan3 gut.

Eines Tages wurde aber Wladimir aunf offener
Strafe in Kairo angefallen. €in Ulann, der als Derwifdh-
verfledet war, verfuchte, ihm einen langen, fpigen Dolch

_ins Hers 3u ftofen.

Ware das AUteffer nicht an einem goldenen Knopf ab=
geglitten, fo wiirde der junge Siicft fchon vamals ein Kind
Oes @odes gewefen fein.

Da erfannte ich mit Entfeien, daf man der Radhe
ver Wihiliften nur fehr jchwer entrinnen Enne und daf
aufierordentliche UTittel angewendet werden miifiten, wig
die Vluthunde von ihrer Beute abjulenten. ;

Da fam ich auf eine feltfame Ree, um das Leben
meines Fdglings 3u retten.

Wiadimiv war immer ein vorsiiglicher Turner, ich
felbft aber in der Technif gut bewandert.

5o erfand ich denn das Kunfiftiick, welcdhes Wladimiv
feitdem monatelang in London wvorfithrte, u dem ich-
felbft den ganzen Appavat hergeftellt habe.

Wladimir 38gerte nicht, als Srauenszimmer verfleidet,
fich bon demfelben in die Hdhe emporfchlendern 3u laffen,
um dann das Trapes 3u erfajfen.

Don per Stunde an, in der wir Kairo verliefen, um
als Kunfiveiter u reifen, trug MWladimiv' immer $ranen-
Fleider und ncmnte fich fofort @ceana, die Kdnigin ver
fuft.

Sagen Sxe felbft, NTr. Holmes, fonnte ich denn nicht
hoffen, fauf diefe Ieife der Rache der Wihilijften 3u ent:
ge[7e11?

@ Durfte i) mir jebt nicht fagen, daf wiv vollfommen
ficher feien?

Und fo Famen wir denn anch 3u dem 51x‘r’usbtreitoc
Chinifelli.

Hier nahmen wir ein Engagement an, und Wladimiz

entsiicfte durch feine Dorfiihrungen ganz London als
die - Konigin  der £uft, allabendlich. Durch feine
Schonlheit, die auch in der Derfleidung nicht ver=

foren, im Begentetl, die nodh erhdht wurde, ermwectte er
Begeifterung bet allen Nidnnern, fo baﬁ eine Unmaffe von
Briefen fitr ihn anfamen.

Schon hoffte ich, daf, wenn wir diefes Jirfus=
leben woRl ein bis 3wet Jahre fortfithren Fonnten,
unfere Spur fitr die Wihilifien adnslich verloren gehen
wiirde, aber — der hentige Abend hat mich leider davitber
belehrt, dafy diefe fereclichen Menfchen nicht eher ruhen,
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bis fie ifhre furchtbare Rache an ihrem Opfer wollogen
haben.” ;

Nifolajinsfy {chwieg.

Sherlod Rolmes Ratte die uugen halb ge[ch[o]’fen

Tetst richtete er fich langfam in feinem Seffel auf.

,,Sie {ind alfo feft davon iibersengt, daf ein tikilift
bic Stricfe des Trapeses durchichnitten hat?” fragte er
it ruhiger Stimme.

,,Wir brauchen nagh den AT3rdern nicht anderswo
3u fuchen”, antwortete Wifolajinsty, ,denn — fein Alenfch
auf Erden hat Wladimir gehafit, aufer diefen Elenden.”

,,Zun fagen Sie miv aber einmal, Herr Aifolajinsiy”,
nahm Holmes das Wort wieder, ,Sie haben doch das
Trape; und die Stricte, welche dasfelbe fe]’tl}ie[ten, auf

das Genauefte unterfucht, bevor es heute abend in die
Hdhe gezogen wurde.

Haben Sie denn da nicht eine fd)ab[}afte Stelle an

ben Stricten bemerft? Kaben Sie feine feinen Einfdhnitte
gfunden P

,Uicht das geringfte’’, antwortete Lifolajinsfy.

,Das ift es ja eben, was mir vollformmen unerfldr-
fich ift.

3¢y hatte miv sur Aufgabe gemacht, auf das genauefte
an jedem Abend alles su unterfuchen, womit Wladimir
in Beriihrung fommt.

Wie Sie richtig bemerft hatten, habe ich dies audh
heute auf das forgfdltigfte getan.

Es hing doch von jeder, wenn auch nur der geringften
Saheldfjigfeit das £eben meines lieben Wladimir ab.

3ch gebe Jhnen die heilige Derficherung, daf die
Stricfe, die ich unterfuchte, heute abend vollfommen un=
vecletst waren und daff an dem Trape; nicht das geringfte
Auffallige su bemerfen war.””

Das ift wicklich fonderbar”, verfelite SherlocE Hol-
mes, {ich das glatt rafierte Kinn reibend.

,,Ste miiffen miv aber doch 3ugeben, UTr. Wifola=
jinsky, daf von dem Atoment ab, wo das Trape3 oben
an der Dece des Firfus hing, eine Befchddigung des=
felben nicht mehr erfolgen Fonnte.

Dielleicht waren die Strice fchon etwas morfdh ge-
worden und hielten nicht mehr das Gewicht des jungen
Utannes aus, vielleicht waren fie fchon 3u oft gebraucht
worden P

»Die Stridfe wurden jede Wode ernenert, davauf
halt fchon Direftor C[nm}e[h, und auch der Regiffeur
Satelli hat der Erneuerung ftets feine vollfte Asfmert-
famfeit g~"henft.”

nHominen Sie einmal mit mir”, rief plolich Holmes
Sem ungliidlichen Clown 3u.

»Wir wollen uns nody einmal genau die Stricfe
amfchauen.

Das Trapes muf fich doch noch im Fivkus beftiden P

Sie begaben fich in die ATanege, und hier lag das
Qevabgefallene Trape3 am Boden, und die Stricke hingen
an demfelben jerriffen herunter.

nSehen Sie her”, fagte Holmes, nadidem er mit
einer £upe die Stricke einige Ulinuten lang unterfucht
Ratte.

,, ATit einem fehr feinen AUleffer find die Stricke durch=
fchmitten worden, allerdings wurden die Einfchnitte fo
fein gemacht, daf man fie fehr [leicht iiberfehen
fonnte.”

,,3a, wir waven fchon 3u ficher”, verfefte Wifola=
jinsfy in flagendem Tone.

L, And das hat meinem armen Jungen jelt das Leben
gefoftet.”

,Haben Sie vielleicht auf irgendein 2Titglied des
Sirfus Derdacht P

BRat fich oielleicht jemand in auffdlliger Weife in
Jhrer oder des jungen Siirften Yidhe gedrdangtP”

,Llemand’, verficherte ifolajinsky.

., Wir haben iiberhaupt fo suriickgezogen in London
gelebt, daf wir dadurch fchon faft Derdacht erwectten.

Aber fagen Sie felbft, 2Tr. Rolmes, durfte ich denn
nach den gemaditen Erfahrungen den jungen Siirften in
die effentlichteit bringen P

,Gewify nicht”’, verfetite der Deteftiv zuftimmend.

,Doch nun iiberlaffen Sie mir den $all, ich werde
ihn ficherlich aufarbeiten. .

Bier in London gibt es eine ganze Wihiliftenfolonie,
das ift eine befannte Tatfache.

3ch Fenne die Schlupfwinfel derfelben und werde mir
redlich Tithe geben, feftsuftellen, .wer der UTdrder des
jungen Siirften Wladimiv Vorotin ift.

Ste aber, Herr ifolajinsty, bitte idh, verlaffen Sie
das Rotel, in dem Sie bisher gewohnt haben und fiedeln
Sie in ein Privathaus fiber.”

,Wie, ich foll London nicht verlaffen?” rief Lifola-
jinsty.

€s ift meine ADbficht, su der ungliictlichen Siivften-
mutter nach der Ufraine 3u eilen und ihr den Leichnam
ihres ermordeten Sohnes 3u bringen.”

3¢k glaube nicht, daf man Jhnen von Polizei wegen
dies erlauben wird”, verfefite Holmes.

3ede Perfon, die in London ein gewaltfames Ende
nimmt, wird hier immer gerichtlich obduziert, und fo
witd auch der Leidynam des jungen Siirften Borotin wakr=
fcheinlich, ja, gans Beftxmmt diefem  Schictjal nicht ent-
gehen.

Begraben Sie alfo der jungen Siirften hier in London.

€v vubt hier ficherlich ebenfogut wie in feiner
prachtvollen Samiliengruft.

Und fchliefilich fann ja fpdter einmal die £eiche des
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Unglitdlichen eghumiert werden, um nach Rufland iiber-
gefiihrt 3u werden.

Siegt Jhnen aber daran, daf der AUTord an Ihrem
jungen Sdhiigling gefithnt werde, dann tun Sie alles,
was ich anordnen werde.”

,,3ch werde alles gewiffenhaft tun, was Sie miv
befehlen, UTr. Rolmes”, verfeite Wifolajinsty.

,Reute noch verlaffe ich mein Rotgl, in welchem ich
bisher gewohnt habe, und miete mir eine Privatwohnung.”

,Ste werden mich von Fhrer Adreffe benach-
richtigen "

,lorgen fdhon, Ulr. Rolmes.”

,But, ich danfe Jhnen.

$eben Ste alfo wohl, Atr. ifolajinsty, denn idy
iibetlaffe Sie jest Jhrem Schmers um den Derlorenen.”

Der Deteftiv dritctte nach diefen Worten dem Ruffen
die Hand und verlief bald darauf, in feinen Alantel ge=
Ritllt, den Firfus Chinifelli, wdhrend Wifolajinsty wieder
qur Seiche des jungen Siirften MWladimiv Borotin suviic=
fehrte, um persweifelnd aic derfelben feinen Trdnen
freten €auf 3u laffen.

4 Kapitel

Die Schastammer im Cuvm.

,ATe. Bolmes, ATr. Holmes, um Gotteswillen, helfen
Sie mic!”

it diefen MWorten ftiirste ein elegant gefleideter,
graubdrtiger Herr am nddften 2Torgen in das Fimmer
des genialen Kriminaliften, in welchem diefer mit Rarry
Tagon am SrithjtiiEstijche faf.

Ak, Sie find es, 2tr. Picton”, rief Sherlod Holmes

~und trat auf den graubdrtigen Reven 3u.

; L 3ft ivgend etwas gefchehen, was Sie in fo grofie
Aufregung verfett? — JIch will doch nicht hoffen, daf
Sie beftohlen worden find ?*

,Beftohlen — beraubt!” ftdhnte Picton, indem &#in
einen Seffel niederjant.

,, Wenn es miv nicht gelingt, mein Eigentum wieder 3u
erlangen, fo bin ich ruiniert!”

Dot allem, beruhigen Sie fidh mur, UTr. Picton”,
fagte Sherlod Rolimes, indem ex dem Herrn auf die Schul-
ter flopfte, ,fo hoffnungslos wird der Sall ja mnicht
liegen.

@in Juwelier muf immer darvauf gefafit fein, daf
Eangfinger fidy an feinem Eigentum vergreifen.

Sn Jhrem Raufe find genug Schde aufgeftapelt,
win Derbrecher begierig 3u madhen, alfo, ATr. Picton, um
was handelt es fich eigentlich 2 ¥

©,Darf idh vor dem jungen Ulann fprechen ?” fragte
Picton, auf Taron fchanend.

Wie 3u mir felbft”, erwiderte UTr. Holmes — ,,e5
ift Harry Tagron, mein junger Gefdhrte, der befte Spiir=
hund, den es irgendwo auf der Welt geben Fann!”

o, fo hdren Sie, Utr. Holmes”, ftief der Juwelier
hervor, ,,mir find Brillanten im Werte von etwa dreifig=
taufend Pfund geraubt worden.”

,Cenfel, das ift wirflich viel!4

Aber es fommt bei Diebftahl und Raub niemals
auf die Hdhe der Summe an, die geftohlen ift, fondern
Lediglich auf die Umftdnde, unter denen der Raub aus=
gefithrt wurde.

£affen Sie mich alfo vor allem hdren:

Wann ift der Diebftahl ausgefithrt worden?”

,Beute haben wir Alittwoch, nicht wahe 2 rief der
Suwelier, indem er einen Blid auf den Wand-
falender des Deteftivs richtete, ,,in der Ladit von 2iontag
auf Dienstag bin ich ohne Fweifel beftohlen worden!”

,And da fommen Ste jebit erft su miv, nachdem mehe
als 24 Stunden feit dem Raub verftrichen {ind?

3a, wiffen Ste, lieber ATr. Picton, was 24 Stunden
Dorfprung fitr einen Derbrecher bedeuten?

" Sie heifen fitr ihn Sreiheit und eine leichte Der=
wertung feines Raubes.” :

,_Aber ich habe erft heute morgen gemerft, daf der
Diebftahl ansgefiihet worden ift.

3ch bin erft 3udiefer Heit in meine Stahlfammer
gefommen.

Sie miiffen namlich wiffen, daf ich die fraglichen
Brillanten iiberhaupt erft vor vier MWochen befommen
habe. Etwa vier Alonate ift es her, da hielt ich mich
in Ruffand auf. Jch bereifte alle Stadte, in denen Bril=
lanten 3u Faufen waren. Sie miifjen wiffen, ich faufe
gern in Rufland ein, weil die Brillanten dort verhaltnis=
mafig billig find.

Bet einem Gefchdftsmann in Tula fah ich ein hevr=
lidhes Kollier, eine wunderfchdne Kolleftion von Stetnen.

Auf den erften Blick erfannte ich, daf es Brillanten
erfter Giite warven, fowohl was Grofe als audy Rein=
heit anbelangte.

Sie waren alferdings nody nicht gefchliffen, aber
das ift fitr einen Kenner ofne jede Bedeutung.

Dolle acht Tage blieb ich in Tula und unterhandelte
mit dem BVefier der Brillanten.

Endlich wurden wic einig, und ich erftand den gan-

3en Poften fitr dreifigtaufend Pfund Sterling.

Da aber die Steine suerft gefchliffen werden jollten,
und die Diamantenfchleifer in Tula denen in Holland
durchaus nichts an Giite der Arbeit nachgeben, fo leijtete
ich eine Anzahlung und vevabredete mit einem Gefchdfts
freund, daf er miv die Brillanten, fobald fie fertig ge=
fehliffen fein werden, nach London bringen follte, und
swar perfonlich.



@ceana, dte Honigin der Luft, 19

Denn die Poftverhdltniffe in Rufiland bieten noch
immer nicht jene Sicherheit, die fo ungeheure Wertftiicte
erfordern.

Dot vier Wochen traf Rofifow, das ift der Ltame des
Tulaer Juweiiers, in London ein.

@ prdfentierte mir die Brillanten, und idh leiftete
ihm auch fofort Sahlung.

So wertvolle Steine verfauft man nicht von einem
Tag sum andern. Ulan muf warten, bis Liebhaber fom=
men, bis Schmuctgegenftande beftellt werden, in welche
diefe Brillanten hinein gearbeitet werden fonmnen.

3ch ftellte das @tui  mit den BVrillanten in meine
Stahlfammer.”

,Wann gefchah dies? unterbrach Utlr. Holnies den
Sprechenden.

,Das {ind jest vier Wochen her.

Jeden Tag begab ich mich in die Stahlfammer und

- Miberseugte mich davon, daf die BVrillanten noch da feien
3ch sweifelte itberhaupt nicht daran, daf ich fie vor-
finden mufite, denn die Stahlfammer, von der idh rede,
4ft fo unzugdnglich und fitr jeden fo ganz und gar unmdg-
lich 3u errveichen, daf fo ein Raluntfe, der die Brillanten
ftehlen wollte, miifite fliegen ESnnen — fo meinte ich we-
nigftens.”

,Unfere modernen Derbrecher ¥Snnen alles”, ant-

_ wortete Sherlod HQélmes mit feinem Cacheln, ,,fie Fnnen
sur Lot audy fliegen.

Wollen Sie mir iibrigens befdireiben, wo fich die
Stablfammer befindet, da Sie der Aleinung find, daf

diefelbe gar fo fchwer 3u erreichen ift.”

,Hennen Ste mein Haus in der Badfordftreet P
fragte der Juwelier.

,Gewify, wer fennt nicht das Raus der Herven Picton
& €o.?" antwortete der Deteftiv.

€5 wird Jhnen vielleicht beim Doriibergehen auf-
gefallen fein, daf fich innerhalb des Raujes ein Turm
erhebt P b

»Bang recht, und ich habe mir eigentlich immer ver-
geblich den Kopf serbrochen, weshalb Sie eigentlich JIhe
Gefchdftshaus mit einem Turm gefrdnt haben.

Lieben Sie es, £ondon hin und wieder aus der Dogel=
perfpeftive 3u betrachten P

Reineswegs, Alr. Holmes”, antwortete Picton.

e aus praftifchen Griinden habe ich den Turm
erbauen laffen, um den fangfingern es unmdglich 3u
machen, fich an meinem @igentum 3u vergreifen, denn
a ich wufite, daf ich oft Werte von 50 bis 60 000 Pfund
#n meinem Raufe haben wiirde, lief ich den Turm er-
richten.

 Crift gan; glatt gebant, ofne jede Ornamentif und
frdgt ein plattes Dach, das aus Schiefer hergeftellt ift.

Sie werden mir zugeben, daff von aufen nicht das
Turmfenfter su erreichen ift, man miifte fonft eine Leiter
anftellen, was man felbftverftdndlich nicht geheim tun -
fonnte, da man es unbedingt fehen miifite.”

,Wenn ich mich aber recdht erinnere”, wandte Hol=
mes ein, , liegt der Turm mit feiner Sajjade nicht nach
der Strafie hinaus.”

;50 ift es, fondern nach dem ®Barten, der an das
Raus {tdft.”

,Wie gelangen Sie nun in den Turm oder in die
Stahlfammer, wie Sie fagen 2

,_Auf fehr finnreiche, und ich mdchte beinahe be-
haupten, geheimnisvolle Art”’, fuhr der Iuwelier fort.

,Rlus meinem Schlafsimmer namlich geht ein fleiner
Sahrftubl in den Turm Qinanf.

& hat mur Plag fiir zwei Perfonen und wird hy-
oraulifd) betrieben.

&in Dieb, der es auf die Schite des Turmes ab-
gefehen hdtte, miifite es suerft verftehen, den Weg ins
Schlafsimmer 3u finden, was ganz und gar ausgefchlofjen
ift; denn er miifite durch mein Kontor, durch mein Lager,
odurch meine Samilienrdume, wo ficdh iiberall wdhrend
des Tages umd auch wdhrend der acht Utenfchen auf-
Dalten; fchlieflich miifite er mit der Einvichtung des Salhr=
ftuhles befannt fein.

Jch bin aber noch vorfichtiger su Werfe gegangen,
um einen Raub unmdglich 3u machen.

Sobald der Sahrftuhl in Bewegung gefefst wird und
in die Ddhe fteigt, feht ein eleftrifches Lautewerf ein,
das fo {chrill tdnt, daf man es im jganzen Haufe unbedingt
Rhéren nuf.”

»Sehr gut gemacht”, vief Sl)er[od Rolmes, ,man
follte denfen, daff man nicht beffer feine Schage fichern
Fonnte.”

,/&um letsten ATale habe ich ATontag abend die Stahl=
fammer befucht”, fuhr Picton fort.

3 BT > ven Karton, in welchem fich die Brillanten
befinden, gevjjnet und habe mich davon iibersengt, daf
fie voll3dhlig vorhanden waren.

Dienstag war es mir nicht mdglich, da ich 3u fehr
befchdftigt war, in den Curm hinaufsufahren.

€rft henute morgen lief es mir feine Ruhe, und da
ich mit der Rersogin von Cumberland wegen eines
Diadems in Derhandlung ftand, wollte ich die ruffifchen
Brillanten dazu verwenden und fo ftieg ich nun in den
Sabrftuhl, um fie in Vegleitung meines Sohnes zu folen.

Wir fanden alles in mufterhafter Ardnung, als wic
eintraten.

Aber das €tui mit den Brillanten war verfchwun-
den. Sie ““nnen fidh meine Dersweiflung denfen, denn
ich bin n....3u ruiniert, wenn ich 30 000 Pfund einbiife.
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Aber auf alle §dlle wird es fehr [ange dauern, bis id
imftande bin, den Derluft wieder einzuholen.

3ch bin auch nicht 3ur Kriminalpolizei gelanfen und
habe vorldufig itberhaupt von einer Anseige abgefehen.

Alein erfter Gedanfe waren Sie, 2ATr. Holmes.

Da bin ich nun, und ich befchwdre Sie, treten Sie
fiir mich ein, bieten Sie allen Jhren Scharffinn auf,
des Raubes wieder habhaft 3u werden.”

,,/Das will ih”, verfete Sherlok Rolmes, ohne 3u
36gern und erft su iiberfegen, ,idh wetde fogleich mit
Jhnen gehen, haben Sie vielleicht einen Wagen vor der
T 2

n3a, er wartet.”

,Barry”, vief der geniale Kriminalift feinem @Ge-
hilfen nodh 3u. ,,Du fannft uns begleiten, ich fann dich
vielleicht brauchen.

e fdnell, fdhnell, denn nady&}m eine fo lange
Beit iiber den Raub verftvichen ift, tut Eile fehr not.”

Der Kutfcher des Wagens, in welchem Sherlot Hol=
mes, Ulr. Picton und Rarry Taron einftiegen, erhielt
den Befehl, fo jchnell wie nur irgend mdglidh in die Bad=
fordftreet 3u fahren.

Bald hielt der Wagen vor dem befannten Gefchdfts=
hanfe des Juweliers, und die drei Infaffen ftiegen aus.

Unterwegs hatte der Deteftiv Pictont nody einige
Sragen vorgelegt, befonders Ratte er fich ‘nach Pictons
Perfonal erfundigt und gefragt, ob diefem 2flitteilung
von dem Derluft gemacht fei, was der Juwelier ver=
neinte.

Audy behauptete Dicton, auf Feinem feiner 2Ange-
ftellten den geringften Derdacht werfen 3u fonnen.

Bei ihm arbeiteten lauter alte, bewdhrte Leute, denen
es nicht einfallen witrde, ihre Eiftens durch einen Dieb-
ftahl auf das Spiel 3u feffen, meinte er.

L Siihren Ste mich suerft ins Schfafzimmer”, bedeutete
Sherlod Rolmes dem Gefchdftsmann.

Um dorthin 3u gelangen, mufite man eine ganze
Slucht von ‘Gemdchern und Rdumen durchichreiten.

Holmes itberseugte fich, dafy es in der Tat unmdglich
fei, unbemerft in das Sdhlafsimmer Pictons su Fommen.

,Und Sie miiffen bedenfen”, fiigte Picton hinzu, daf
in der Nacht fowohl im Kontor als audh im Lager
eine Wache anfgeftellt ift.

Auch wiederhole ich nochmals, daf das eleftrifche
fdutewerf uns hatte anfmerffam machen mitjfen, wenn
der Sahrftuhl unberechtigterweife in Bewegung ge=
fet wurde.”

€5 gibt alfo Feine Treppe, die sum Turme fithet 2

tein, feine! — Darin befteht ja gerade meine
aute Jdee, daff ich sur Stahfammer feine Treppe an-
legte.”

Als fie im Schlafsimmer angefommen waren, blictte
fich SherlodE Rolmes forfchend in demfjelben um.

Das Fimmer des reichen Juweliers war fehr ele-
gant eingerichtet, aber einen Sahrftuh!l” fonnte Holmes
nicht entdecfen, fo viel er auch den Raum mit feinen
priifenden 2Augen iiberflog.

,,Ste haben den Sahrftubl in fehr gefchidfter Weife
verborgen”, fagte der Deteftiv, ,aber, wenn ich mid
nicht irve: — Diefer Spiegelfchrant, der fich da erhebt,
ditrfte die Alaste bilden.”

»Ste haben es errvaten, Atr. Holmes.

Woran haben Sie das iibrigens bemerft 2

»®, ich fenne folche UTobelftiicke jehr gut”, verfesite
der Deteftiv lachend, ,und dann fieht ja ein Henner,
dafy der Spiegel auffallend tief in den Rolsrahmen ein=
gefeit ift. Das ift jicherlich deshalb gefchehen, damit er
nicht 3erbricht, wenn eine Seder die Tiir des Schrantes

-finfen lafit.

Denn fie fentt fich doch nieder, nicht wahr?“

* Picton driictte in diefem 2Toment auf eine Seder,
und der Spiegel ging langfam nieder. Der Sahrfiubl lag
fret. —

,Sahren wiv nur in die Hdhe!,
erwartet uns hier.””

Der Juwelier und der Deteltiv beftiegen den Sahr
ftuRl.

Der erfteve drehte eine Kurbel, und im felben ATo-
ment ftieg der £ift mit siemlicher Schnelligfeit in
die Hidhe.

Su gleicher Feit aber begann ein Hollenldrm,

Jm ganzen Ranfe erfcholl das eleftrifche Lauterwert.

,, Qan, glanben Sie noch, UTe. Rolmes, daf wiv nicht’
gehdrt Qatten, wenn ein Sremder mit dem SahrftuRl
hinaufgefahren wdre 2

,Dorausgefest, daf in diefer Heit nicht ploglich alle
von Caubheit befallen gewefen {ind”, lichelte Rolmes.

Der Sahrftull ftand. !

Der Juwelier Sffnete die Tiir desfelben und bes
trat, begleitet pom Deteftiv, eine Galevie.

et 308 Picton einen Schliiffel aus der Tajche und-
Sffnete eine Tiir, die aus Stahl beftand.

,Einen Augenblid”, fagte Holmes und drehte die
eleftrifche Tajchenlaterne an.

,Die Tiir will ich ein wenig belenchten. AR, die
ift tadellos. An der Titr hat Fein Derbrecher gearbeitet;
diefe Derficherung fann ich Jhnen geben.”

Sie traten durdy die Tiir in einen freisrunden Raum,
itber dem fich eine Kuppel wdlbte. Auferordentlich ftarke
®lasplatten dectten diefelbe, und durch fie fiel das Tages=
lidht in den Rawm Kinein, fo dafi der Deteftiv feine
§aterne abdrehen Fonnte.

,,Die Glasplatten find unbefdhadiat”, fagte Sherlok

fagte Holmes, , Rarry
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Rolmes, indem ex eine nach der andern betrachtete, ,,voll-
fornmen, wie idy fehe.”

,Ralten Sie es vielleicht fitr mdglich, daf der Dieb
vom Himmel heruntergefallen ift.

3 fagte 3hnen doch, “daf man von aufen das
Turmfenfter nicht erveichen Fann.

Ucbrigens mache idh Sie darauf aufmerffam, daf
die’ Senfter fehr ftarf vergittert {ind.”

,,Sie waren vergittert, mein lieber Picton, dies hier
wenigftens’, antwortete Sherfod Holmes, indem et fchnell
an das Senfter trat, swei der Eifenftabe mit den Rdnden
erfafte und fie ohne jede Ulithe heraussog.

,,/Diefe swei eifernen Traillen {ind geldft worden,
amd das ift der befte Veweis, daf der Dieb in der Tat
durch das Senfter eingeftiegen ift.”

Picton taumelte 3uriicf, die €rregung benahm ihm
oen Atem.

,Und wie funftooll man die Eifenftdbe wieder ein-
gefefst hat”/,"rief er emdlich aus.

, Ate. Rolimes, mein Sohn und ich, wir beide haben
cauf das Senfter geblicft; wir {ind nicht auf die Dermutung
gefommen, daff die Eifenftdbe nur lofe in der Safjung
fagen.”

,,Wir wiffen wentgftens jetst’’, verfelste der Deteftiv,
pauf welche Weife der Dieb hereingefommen ift.”

@ nein, ich weiff es noch immer nicht’’, antwortete
Picton beharrlich, ,denn ich wiederhole Ihnen noch ein=
mal: Don aufen fann er nicht eingedrungen fein, ebenfo-
wenig, wie er fich des Sahrftuhles bedient hat.”

»€r ift pon aufien gefommen’’, erwiderte Holmes.

,Dann hat er fliegen Eénnen!”

,Dielleicht”, antwortete der Deteftiv, pldslich fehr
ernft werdend, und Picton mit feinen grofen Augen durch=
dringend betrachtend, ,Sie haben vecht, UTr. Picton, viel=
leicht Rhat er fliegen ¥dnnen, der Dieb, der diefe Arbeit
geleiftet Qat.

Dodh, nun fdhnell, bringen Sie mich wieder hinunter;
denn ich mddhte auch dem Barten einen Befuch abftatten.”

Lachdem der Juwelier den Sahrftuhl im Schlafzim=
mer wieder forgfam wverfchloffen Ratte, fithrte er den
Deteftiv und Rarry Tagon in den BGarten hinab.

s ,Wie ift mir denn’, wandte fich Sherlocf Rolmes an
Barry, |, hat es denn nicht Atontag geregnet P

»3ch werde fogleich nachfehen.

Wie Sie wiffen, Uleifter, notiere ich mir auf Ihren
Befehl auch Derdnderungen im Wetter.

RAh, Sie haben recht”, fubr der junge Utann fort,
nacdem er fein otisbuch nachgefehen. ,Alontag 3wi=
fc?yen fechs und fieben Uhr abends ift ein leichter Regen
niedergegangen, hat aber mu etwa 35 Atinuten
gedantert.”

BHolmes blictte forfdhend sum Turm hinauf.

,,Sie haben das Haus erbauen laffen, ATr. Picton”,
fragte er, ,,Sie werden daher wiffen oder ungefdhr an-
geben Ednnen, wie hody der Turm itber dem Boden
liegt.”

,Sechsig Uleter”, antwortete Picton.

PIglich warf fich Sherlod Holmes auf die Erde
nieder und froch auf Rdanden und Siifen an der Alauer
entlang.

,,2Ah, hier — hier”, rief er aus, und deutete auf eine
Stelle auf der Erde, die siemlich genau unter dem Turm
lag.

,Hommen Sie einmal her, UTr. Picton, und ant=
worten Sie mir:

Hat hier in den lefiten Tagen ein Kaften geftanden
oder vielleicht ein Saff oder fonft ein {dwerer Gegen-
ftand 2

, o vdenfen Sie hin, UTr. Rolmes, dazu ift mein
Rof da.

JIn meinen Barten, den ich felbft pflege und an dem
ich mein Dergniigen habe, werden niemals derartige Ge=
genftdnde gebracht.”

,,3ch fage Jhnen aber, daf hier ein Kaften geftanden
hat, antwortete SherloE Rolmes, ,denn in der vom
Regen aufgeweichten Exde Rat fich fein Unterfafy siemlich
deutlich abgedriictt.

Beftatten Sie mir, daf ich das Ataf nehme.”

Rolmes 30g e¢in taf, wie es etwa Sdneider
mit fich fiilhren, hervor, und diftierte Rarry:

,,&in Nard 20 in der £dnge, ein Nard in der Breite.”

,3ch habe notiert, Uleifter”, fagte Rarry.

Dann erhob fich Sherloct Holmes wieder vom Boden,
Blicfte zum Senfter hQinauf, fchiittelte den Kopf und
begann pldtlich unbdndig 3u lachen.

»,Sie lachen, Ate. Holimes 2

,Weshalb nicht, Atr. Picton?

T3¢k lache dariiber, dafi es €eute gibt, die ganj gute
Romanfchriftfteller wdren, wenn fie es nicht vorzdgen,
Dicebe 3u fein — wenigftens {ind fie imftande, die feffelnd=
ften Romane 3u erfinnen. J3ch felbft fenne einen folchen
AUtann.”

n3a, aber UTr. Holimes — was hat das mit unferm
Sall denn eigentlich su tun ?

Diel, fehr viel, Atr. Picton”, verfefite der Detef=
tio, ,fo viel, daf ich JIhnen die Hoffnung gebe, Ihnen
Shre Brillanten wieder ju verfchaffen.

Aber wir diirfen feine Heit verfdumen — Rarry,
fomm einmal {chnell su miv Her.”

Sherlod® Rolmes fliifterte dem jungen - Gefdhrten
einige Worte ins Ohr, und HRarry verfchwand, fo fchnell
iqn feine Siifje tragen fonnten, aus dem GBarten.

ekt seigen Sie mir nody einmal das Gitter des
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Bartens”, bat der geniale Kriminalift, ,,dann werde ich
Sie nicht ldnger beldftigen.”

,®, Ule. Dolimes, es ift mir eine grofe €hre, Sie
. meinem HQaufe herumsufiihren.

Und welches Gliik fitr mich, daf Sie {ich fo felbft=
fos meiner annehmen.”

,Uebrigens cin ausgeseichnet gut gehaltener Gar-
ten’, rief der Deteftiv, indem er wohlgefdllig feine Blicte
#ber die Beete gleiten lief, die gerade jelit im Juni
in voller Bliite ftanden.

,Wie ich fehe, ift das Gitter, das den Garten gegen
die Fleine Strafie, an der er liegt, abfdhliefit, mit pracht=
vollen ,Krimes rambler’ bewachfen.”

n3a, ich liebe diefe Art Kletterpflanzen fehr, ant-
wortete Picton, ,,ich habe vor einigen Jahren erft diefe
Anlage gemacht und Ralte fie audh immer fehr in
Ordnung.””

502 ftief BRolmes in gedehntem Ton hervor,
,haben Sie denn nicht bemerft, dafy hier an diefer Stelle”,
Rolmes hob die Hand und deutete auf eine Stelle des
Gitters, ,, Ihre fchone Anlage arg zerftdrt ift 2

,ahrhaftig”, rief Picton betroffen aus, ,,0, weldher
Barbar hat das getan! Da find ja ganze Biifche
Rofen abgeriffen worden, und man fcheint fie geftohlen
3u haben.”

,ATan mufite Jhnen die Rofen ftehlen”, mein lieber
Picton, um Jhnen fpdter fiix 30 000 Pfund Brillanten
fteQlen zu F3nnen, denn hier an diefer Stelle {ind die
Dicbe iiber das Gitter gefommen. Und hier hdngt auch
ein Seil herab.”

,Sie fprechen von mehreren Dieben 2

134, es waren jwei, ich Fenne fie bereits — aber nun,
mein lieber Picton, leben Sie wohl, ih habe grofe
Eile.”

,Und hoffen Sie wirtlidh”, vief Picton, an der Seite
des Deteftivs durch den Garten fchreitend, ,hoffen Sie,
ATe. Rolmes, daff Sie die beiden Schurfen fangen?”’

,,Beide nicht”, antwortete der Deteftiv [dchelnd, ,,ich
fann nur cinen von ihnen vor den Richter bringen,
denn der andere ift inzwifchen felig verfchieden.”

,,Wie, auch das wiffen Sie fchon ?

,3a, audh das, UTr. Picton, und ich Fann Fhnen nur
fo viel fagen:

Jhre Brillanten haben bereits Blut gefoftet — der
eine der Diebe hat fein Unternehmen fchon mit dem Leben
Bezahlt.

£eben Sie wohl, AMr. Picton.”

Und damit eilte Rolmes fchnell durch die Gartentilr
auf die Strafie hinaus,

5, Kapitel.

Der bervithmte Deteltiv zieht das
Lie ujammen.

&s war 3ehn Uhr vormittags, als Sherlod Holmes
das Haus des Juweliers Picton in der Vadforditreet
verlief. y

Langfam durchichritt er die Strafien, die Hdnde auf
den Riicfen gelegt, den Kopf sur Bruft geneigt, und wah=
rend er feinen Weg verfolgte,, dachte er unabldfjig nach.

,3m Augenblic? ift nichts 3su tun”, fagte er fich,
perft muf ich Qarrys Wadhrichten abwarten.

Auf welche Weife der Raub  ausgefithrt ift, jehe
ich vollftandig tlar vor Augen.

Diefer Ruffe, diefer Wifolajinsfy, hat mir einen:
fchdnen Roman er3dhlt, und viel hdtte nicht gefehlt, jo
Qatte er mich durch feine Dichtung geriihrt.

Alir wurde ganz melancholifch jumute, als ich den
jungen Siivften Borotin auf dem Diwan liegen fah mit
fchmetterten Gliedern und gebrochenem Genick.

Was doch alles den armen ruffijchen Sreiheitsfamp=
fern — den Wihiliften — in die Schuhe gefchoben wird.

Dabet ift alfes nur Schwindel, die gange Sache
Qat fich als fauler Fauber herausgeftellt.

Der junge Ulann, der da vom Trape3 herunter ge=
ftitvst ift und fidh das Genick gebrochen hat, war fein
Siteft, Bief auch nicht Borotin, und Wihiliften haben audh
nicht im entfernteften davan gedacht, ihn 3u verfolgen.
Atir ift die Sacdhe flar, vollftindig flar!

3ch bin feft davon iibersengt, meine fchon fertige
Efldrung der Sachlage trifft den Wagel auf den Kopf:

Dor etwa vier Alonaten reifte Picton, der Juwelier
von der Badforditreet, nach Tula in Rufland.

@t hatte gehdrt, daf es dort hervorragend {chdne
Brillanten 3u faufen gdbe, trifft in Tula ein, fritt mit
dem ruffijchen Juwelier Rofiforv in Unterhandlungen, und
nach langem Bin und Rer werden fie einig. Picton er=
fteht die Brillanten. Diefe miifjen aber erft gejchiiffen
werden, und deshalb bleiben fie noch in Tula.

Don dem ganzen Randel Lat irgendein Gauner Wind
beformmen.

Wahrfcheinlich heifit diefer Spisbube Wifolajinsty.

Rofiforr wird die Unvorfichtigleit begangen haben,
jemand Ulitteilung davon zu machen, wnd in  dem
Rirn diefer Perfon ift ein raffinierter Plan entftanden,
fich diefe wertvollen Brillanten anzueignen.

Rofifow fahrt mit den Brillanten nach London. —

@s ift eigentlich ein under, daf man ihn unter=
wegs nicht ermordet hat — walrhaftig, ein Wunder er=
ften Ranges.
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Das ift iibrigens ein Umftand, der nicht gany anf-
Lcockldrt ift.

Weshalb haben die beiden Rduber nicht den Der-
fuch gemacht, Rojifow die Brillanten abzunehmen, als er
fich untermwegs befand ?

Wire es denn nicht viel bequemer fiir fie gewefen,
den Juwelier im Eifenbahnwagen 3u iiberfalfen ?

Der Raub hdtte fich viel einfacher und nicht fo
Fomplisiert geftaltet, als jett.

Aber wahrfdheinlid) Rat {ich ihnen hiersu feine Ge=

 legenheit geboten. -

Und als fich die Brillanten einmal in der Stahlfam=
mer des Juweliers befanden, mufiten auferordentliche

+ Anftrengungen gemacht werden, um fich ihrer 3u be-
mdchtigen. ifolajinsfy entwarf einen guten Plan.

Sein junger Gefdhirte war offenbar ein ausgeseich-
neter Curner, vielleicht fogar von Profeffion ein Kiinftler.

l Wifolajinsty dagegen fcheint ein guter Techanifer
3u fein.

€ hat den Apparat erfunden und angefertigt, der
die Kraft Ratte, feinen @Befdhrten bis 3u einer folchen

: Rohe emporzufchlendern.

3m Birfus mufite diefe angebliche Oceana 47 Uleter
fliegen.

Als es fich darum handelte, die Brillanten aus der
Stahlfammer Pictons 3u holen, ift die Spannfraft des
RApparates auf gegen 65 2eter geftellt worden.

Das muf iibrigens gleich bei der Konftruftion des
Apparates ' vorgefehen fein, folche Diffevenzen im
Schwunge 3u regulieren. ;

Bleibt alfo nur noch iibrig, 3u erwdgen, woher die
Diebe iiberhaupt wufiten, daf fich die Brillanten im Turm
befanden, denn auf diefe Dermutung Fonnten fie nicht ohne
weiteres fommen.

Hein anderer Juwelier befifst eine folche Stahlfam-
mer in einem Curmsimmer, wie gerade Picton.

Aber — ja, fo wird es gewefen fein — und nicht an=
ders.”

Sherlod Holmes blieb auf der Strafie ftehen, ohne
fich um das Ulenfchengewiihl su Fimmern.

€r befchattete feine Augen fiir einen UToment mit

der Rechten und dachte fcharf nach.
»3a, das ift gany Far”, rief er ploslich laut aus.
., Diefer Wifolajinsfy muf {ich das Dertrauen des
Suweliers Rofifow errungen haben, und von dem hat
e fidherlich alles exfahren.

Rofifow hat die Brillanten nadh London gebracht und
fie Picton iibergeben. Bei diefer Gelegenheit wird Rofi
“aw von Picton ins Turmgemach gefithrt worden fein.

Der Engldnder hat mit einem gewiffen berech-
tigten Stolz dem ruffifchen Hollegen feine ausgeseichnete
Einrichtung gezeigt und ihm gewify evsihlt, daf diefe
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Stahlfammer nur durdh feinen Sahrjtuhl 3u erreichen
fei.

Das hat Rofifow, als er nach Tula zuriidgefehrt
war, Witolajinsty gefprdchsweife mitgeteilt.

Allerdings wdre das ein wenig unvorfichti von
Rofifow gewefen.

Aber vielleicht hat der ruffifche Juwelicr in gutem
Glauben gehandelt. Dielleicht war Rofifow ein guter
Sreund von dem Halunfen und hielt ihn fiir einen harm=
lofen Ufitteleuropder — vielleicht — vielleicht — hat
er auch — — —*

PIsglich legte fich das BGeficht des genialen Hrimi=
naliften in tiefe Salten, und er begann mit den Singern
su Fnaden. Dann ftiivmte er fo fchnell, als er es nur
vermochte, durch die Strafien dahin.

2An einer Ecle blieb er jedoch ftehen und trat in eine
Poftoffice ein.

,Hann ich ein Telegramm aufgeben?”’ fragte er.

®Bewif, Sic.”

,®ut.

3ch habe ein Telegramm nach Rufland 3u fenden,
m3chte aber gern, daf es fofort befdrdert wird.”

,Wenn Sie die dreifache BGebiihr zahlen, Sir, wird
es als dringlich abgefandt und vor allen andern Tele-
grammen befdrdert, die porhanden find.”

,®ut, fehr gut — ich beszahle.

AR, hier ift ja ein Sormular, Seder und Tinte.” ~

Holmes fete fich nieder und f{cdhrieb auf den roten
Schein folgende Worte:

Biirgermeifteramt Tula in Rufland.
3ft Juwelier Rofifow in Tula vertrauenswiirdig P
Weilt derfelbe in Tula oder gegenwdrtig im Ausland P
Dies Telegramm ift geheim 3u Ralten und fofort die
bezahlte Antwort suriiczufenden.— Deteftiv Holmes,
£ondon, Baferftreet.”

Einige Utinuten fpdter hatte Holmes das GSeIegmmm
bereits aufgegeben

Als er dje Poftoffice verlief, rief er einen voritber=
fahrenden Hiitfcher an.

,,Bringen Sie mich sum Jivfus Chinifelli”, befahl er.

3n fchnellfter Sahrt langte Sherlod Rolmes an dem
Beftimmungsort an.

Als er die Alanege des Firfus Chinifelli betrat, fand
er den Direftor dort natiirlich in Gefellfchaft feines fidn-
digen Begleiters Satelli.

AR, Sie find es, AUtr. Holmes”, fagte Chinifelli.

,Wahricheinlich Fommen Sie noch einmal wegen des
fchrectlichen Ungliicfs ?

Ja, glauben Sie mir, Utr. Rolmes, es hat mich hart
betroffen. .

Aleine gldnzendfte Sugnammer ift dahin.

Trotdem fpreche ich nicht itber den finansiellen Der-
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Tuft, den ich exleide, aber den Tod des armen Jungen, der
da — dort war es an jener Stelle — das Genict fich
abgeftiirst hat, der liegt mir in den BGliedern und tut mic
aufrichtig weh.”

,,Sie find ein humaner UTann, Rerr Chinifelli”, ant-
wortete Holmes, ,aber ich mdchte fchnell einige Sragen
an Ste richten, welche Sie mir beantworten wollen.”

,Bitte, bitte, fragen Sie nur”, antwortete der Di-
veftor. {

,Bat lefola]msfv feine Derbindungen mit Jhnen
geldft?

,Natiiclich, bas gange Engagement hat feinen Sweck
meRr. |

Als Clown fann ich Hervn Wifolajinsfy nicht mehr
braudien, und die prachtvolle Attvaftion, die er mir
geliefert, ift jet voriiber.

,Bat Rerr ifolajinsty {chon feinen Apparat fort=
geRolt P i

,,Ste meinen den Kaften, in welchem fich der Schlen-
dermechanismus befindet ?

Der ift nicht mehr im Sirfus, ich g[auBe ¢s wenig-
ftens.

Wiffen Ste @enaueres dariiber, Satelli?"

,3¢ch werde fofort nachfragen, der Requifiteur muf
Austunft daviiber 3u geben wiffen.”

Satelli entfernte fich und fam nach einer linute
mit' einem bieder aus[ehenben, graubdrtigen 2lann
wieder.

,Der Requifitenr teilte miv foeben mit”, antwortete
Satelli, ,daf der l{aﬂen erft vor zwei Stunden abgeholt
wurde.”

50 fo, er ift alfo bereits abgeholt”, brummte Hol-
mes vor fich Hin.

,Der l(aften war woh! 5iem[[d} fchmwer P

@ mein”, antwortete der Requifiteur, ,das war
eben das Wunder, das ich nicht begreifen fonnte.

Der Apparat, der fich im Kaften befand, muf fehr
flein gewefen fein, trof der grofen Dructfraft, die ev
ausiibte.”

,Bdtten Ste a[fo ben Kaften obne weiteres von Qier
forttragen Fénnen P

»3a wohl”, verfeite der Requifitenr.

,&s war anch nur ein Ulann hier, der ihn auf die
Schulter geladen hat und forttrug.”

,Wiffen Sie genan, wann man den Kaften forttrug ?*

»3¢h fagte Jhunen ja — bereits vor 3wei Stunden.”

,Schade’, murmelte der grofie Deteftiv, ,vor jwei

* Stunden.

Dann ift der Kaften bereits dort, wo er fein foll.
Aber Fonnen Sie mir vielleicht, Herr Requifiteur,

fagen, wie der UTann ausgefehen Rat, der den Kaften
Qolte P

,®Bewif”, antwortete der Gefragte.

€t fah aus gerade wie ein ruffifcher Jsraelit aus
dem Judenviertel von London.”

AR, machte Sherlod Holmes und 3og die Augen=
brauen empor.

,,€s war ein unterfeter Utann, trug einen {chmutbi=
gen Rocf, ein noch fchlechteres Veinfleid, hohe Stiefel,
einen langen, fchwarzen Vart, und an den Ohren hingen
Korfenzieherldcchen, wie fie die Juden tragen, herab.”

,Sprad) er auch in dem jiidifchen Jargon, der im Ju-
denviertel geredet wird P

,3a, er maufchelte wunderbar”, verfefite der Res
quifiteur lachend.

,,3ch habe den Kerl anfangs gar nidht verftanden.s

3¢ch wufite nicht, was er wollte, und nur nach vieler
Atiihe habe ich herausbefommen, daff es fidh um
den Kaften handelte.

@&r maufchelte polnifch, englifch, deutfch, rvedete mit !
e RAnd und mit de §ief, furz, in Yem internationalen
Derftdndigungsmittel feiner Raffe.”

,,&s war ein unterfefiter, breitfdhultriger UTann?”
forfchte Rolmes weiter. 2

,,3a, das wat er! |

Uebrigens war er ein gan; intelligenter ATenfch, denn
da ich nicht £uft hatte, mich mit ihm einzulaffen, fagte
ich ihm, wo der Kaften ftiinde, und er Rhat ihn in itber=
rafchend fchneller Weife gefunden.’”

1,50 fo, er hat ihn jchnell gefunden; fannte den Ort
alfo, wo der Kaften wahxenb des Tages aufgeftellt
wurde P

,Daf er den Ort fannte, [)aBe ich nicht gefagt, mein
Herr”, entgegnete der Requifitenr, ,aber gefunden hat
ex ihn felx { hrell.”

,Zun pielleicht hat er ihn audh gefannt”, lacdte
Holmes vergniigt. ,Dochh jetit noch eine Srage, Herr Re-
quifitenr, und dann will ich Sie micht [inger Demiihen.

Wurde der Kaften wdihrend des Tages unter Ve
fchfuf gehalten?”

,Sveilich”, verfette der Gefragte.

»Der Rerr Wilolajinsty tat, als wenn in dem Kaften
Gold wdve, als ob jemand ihnt den Ulechanismus ab=
faufchen £3nnte.” :

,Jaan, darin lag eine gewiffe Gefahy fiir ihn”, viefs
Sherlodt Rolmes. ,,&s hitte ein anderer Kiinftler dens
felben Trick nachahmen fénmen, wenn er die Konftruf-
tion des 2Apparates gefannt Kdtte. »

Wo wurde der 2Appavat wdhrend ler Wacht
hingeftellt P

30 die Barderobe des Srdulein Oceana”, verfefte
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der Requifitenr, ,,0der — wie fie fonft mit ihrem Ndnner-
. namen geheifien hat”, fete ev lachend Ringu.

,Wer Qatte 3u diefer Garderobe den Schliiffel P

,Zur Rerr Wikolajinsky.”

Solglich fonnte niemand, als Rerr Wifolajinsty in
der Wacht den Kaften herausholen.”

,Bevausholen? — in der adit, das wird Rerr
Aifolajinsty gewiff nicht getan haben; su welchem Swec
Ratte dies andh gefchehen follen P

,/Der Requifiteur hat recht”, fagte Chinifelli, ,,was
hatte Wifolajinsfy denn in der adht mit dem Appavat
machen follen?”

,, Zun, vielleicht hatte er etwas an dem Apparat an=
¢ subringen oder 3u reparieren, was er nur ilber nact
fertigftellen Fonnte.

Jtehmen wir den Sall an, es hdtte fich um eine folche
Repmat—ur gehandelt, wdre es Wikolajinsfy mdglich ge-
wefen, unbemerft den Kaften aus dem Firfus heraus
u holen P
% ,Unter feinen Umftdnden”, verfefite Chinifelli, ,der
Sirfus wird ftreng bewacht.

&r hat allerdings mehrere Ausgdnge, aber vor je-
dem 2Ausgang ift ein Wdchter poftiert.”

,5ind die Wdihter gegenwdrtig hier P erfumdigte
fich Sherlod BRolmes.

,3a, fie warten juféllig anf die £3hnung”,
Satelli, ,wollen Sie die Lente fprechen?”

,, Bewiff, es wiirde mich inteveffieren, eine §rage an
Sie vichten su fnnen.”

: €s dauerte auch nicht lange, und vier Englidnder
traten in die Ulanege.

e &s waren fchlichte Lente, die fich mit der VBewachung

© des Birfus in der Wadht einen Webenverdienft verfchafften.

,,Sagen ‘Sie einmal, meine Rerren”, fragte Holmes,
indem er fie Deifeite gefithrt hatte, ,hat einer vielleicht
in der Wacht auf Alontag 3u Dienstag beobachtet, daf
ein Alann in den. Sirfus eintrat und fich wieder mit einem
Kaften auf den Schultern entfernte P

,,3a, das habe idh bemerft”, antwortete einer der
Wachter.

,RAber ich fannte den Rerrn und wufte, daf der
Kaften fein Eigentum fet.”

50 — wer war der Herr denn?”

| ,ifolajinsfy”, war die Antwort.
"« @ trug den Kaften felbft auf der Schulter hinaus P

,Jawohl, und idy fagte su ihm noch: ,Sie Ednnen
. doch den Kaijten nicht iiber die Strafie tragen, Rerr Aifo-

{ajinsty, foll ich JIhnen helfen®’ €r aber antwortete
mir: ,An der Ede erwartet mich ein Wagen.

€s ift nicht alles in Ordonung mit dem Appavat,
und ich muf ihn in der Wacht grimdlich unterfuchen!

rief

Dann driicfte er mir ein Geldftiick in die Hand und
ging feiner MWege.”

»€s ift alles in befter Ordnung, meine Rerren”,
vief der grofie Deteftiv, ,und ich danfe JIhnen fiir die
freundliche Ausfunft. Rerr Direftor, entfchuldigen Sie,
daff ich Jhr Perjonal einem Fleinen Derhdr unteriog,
aber am nddiften Tage fchon werden Sie héren, 3u
welchem Zweck es gefchehen ift. Guten ATorgen, meine
Rerren! —

Rolmes fulr nadhy Haufe. —

Als er fein Arbeitszimmer betrat und auf die Uhr
blictte, fah er, daf noch zehn Atinuten an swdIf fehlten.

,, ATrs. Bonnet”, vief Holmes iiber die Treppe hinab,
,haben Sie die Giite, den Eund} fofort aufsutragen, denn
ich habe Eile.”

UTit dem grdften Appetit versehrte RHolmes dann
fein Sriihftiick. i

Doch Faum Ratte er fich feine Sigarre nach dem Effen
angesiindet, als die Tiir aufgeriffen wurde und Lavvy
Tagon hereinftitrmte.

,,/Du haft natiiclidh Bunger wie ein Wolf*, rief ihm
Rolmes Lichelnd entgegen.

,Bier fteht dein Lunch, fee dich nieder und if.”

,Aber suerft meine Wadyrichten, Ateifter, vief der
junge ®ehilfe erregat.

,,3¢h bin nicht felr neugierig darauf”, vetfet,te SIzer-
Toct Rolmes.

,Wie, Sie haben mir nicht den 2Auftrag gcgeben,
diefen Wifolajinsfy aufsufpiiven, feftzuftellen, wohin er
fich aus dem RHotel begeben hat P

,Das wohl, aber ich weiff doch, wohin er ift” ant=
wortete Holmes.

JAnmdglich — das Fnnen Sie nidht wiffen.”

@t Rat fich ins Judenviertel juriictgesogen.”

Rarty Tagon ftand wie vom Donner gerithrt da.

,Aleifter — haben Sie auch feine Spur verfolgt,
und hat Sie anch wie mich das Gliick begiinftigt?, fonft
wdre es ja unmdglich gewefen, auf feine Sihrte 3u
Fommen.”

,3ch habe mich ganz und gar nicht bemiilt, thn
su finden und weiff doch, wo er fich aufhdlt”, verfete
Rolmes. !

,3ch will dir fogar aueh noch mehr fagen:

Uifolajinsfy hat eine Derfleidung angelegt.

€r trdgt einen {chmufigen Rodk, eine ebenfolche Hofe
und hohe Stiefel.”

w3, fo ift es.”

€t hat fein ()Beflcht durdy einen langen, fdiwarzen
Bart unfenntlich gemacht und eine Peviicke aufgefesst, an
welcher noch die bei den frommen Juden gebrduchlichen
£0ctchen herunter hangen.”

»Aleifter, Sie find ein Sauberer!”
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#Ban; und gar nicht, Rarry”, ladite Holmes.

nAber ich habe gute Augen und Ahren.

Doch nun fetse dich nieder und if, dann ersdhle mir.”

Rarry Tagon nahm die UTablzeit mit dem ganzen
Appetit der Jugend ein. Aber es muf ihm sur Ehre
nachgefagt werden, daf er fich Faum Geit lief, heute
gritndlich 3u effen; fo brannte er darauf, feinem Rerrn
und fleifter feine Beobachtungen mitsuteilen.

»Alfo du wandteft dich nach dem Hotel, in welchem
Rifolajinsty mit feinem Gefdhrten gewohnt hat?”

»3a, aber der Dogel war ausgeflogen.”

,Dadhte es mir, aber was weiter P

3 fragte den Portier des Hotels, ob er nicht wiffe,
wohin ifolajinsty iibergefiedelt fei?

E€r fagte mir uerft, daf er noch in London bleiben
werde, antwortete mir der Portier, aber pldglich fam
er in meine £oge geftiivst und rvief miv su: ,Mann geht
ein Fug nach Dover? |

3ch habe focben eine Depefche befommen, und ich
muf nach Rufland uriick.

Das wird eine fchwere Aufgabe fein, die unglittliche
Ulutter von dem Tode ihres Sohnes 3u unterrichten, aber
— es muf fein.’

Sann fpielte fich das ab?” fragte Rolmes.

»ann erfundigte fich Wifolajinsky nach dem Suge
nach Dover P/ Jii gl

,Reute gans frith, um fieben Uhe, -

Litolajinsty ift dann andy, nachdem ihm der Portier
mitteilte, daf um acht Uhr der Fug nady Dover gehe, o=
fort aus dem Rotel abgereift.”

2Tt grofiem Gepdick P

" €t Ratte nur einen Koffer mit, wie der Portier
mir verficherte, mehr war uber[zaupt nie bei ihm vor-
handen.”

Der Portier hat alfo gehdrt, baﬁ Aifolajinsty dem
Kut{der des Wagens den Auftrag gab nach dem Bahn-
hofe 3u fahven

n3a, das Immr gehdet.”

,Wie bift du nun dahinter gefommen, daf Wifola-
finsty nicht nach dem Bahnhof gefahren ift P

»ourch Gliic, Aleifter, was foviel in unferm Be-
rufe ausmacht.

Wie ich noch da mxt =dem porhet vor dem Rotel
'tehe und mit ihm fiber Wifolajinsfy fpreche, fahrt anf
emma.( ein €Cab voriiber unb der Kutfcher {pringt erregt
som Bodk ab.

Aer war der paﬁagxer, den ich nach dem Bahnhofe
fahren follte!, fragte er den Portier, ,das ift wirklich
#tn feiner Recht.

Alitten auf der Sahrt sum Dictoriabahnhof, als wir
dureh eine ftille Strafe fulyren, ift er plotlich mit dem

Hoffer in der Hand aus dem Wagen gefprungen. und-

.
wie ein Wahnfinniger davon gevannt. ‘
€r RQatte allerdings vorher besahlt, aber bei beml
Abfpringen ift er mit dem Koffer in eine meiner Scheiben
gefahren und Rat fie sertriimmert.
. Wer hat den Schavden davon? JIch — ich habe ihn
allein.

Ganz abgefehen davon, daf das ganze Treiben des
lannes fehr verddchtig ift.”

Schnell erfundigte ich mich bei dem Kutjcher, in wel=
cher Sfrafie das gefchehen fei und wie lange es benn
eigentlich her wdve.

,Sehn  Atinuten lft es her!, verficherte mir dex
Kutfcher.

,3n der Cowerftreet ift er aus dem MWagen herauss*
gefprungen.’ i

Da lief ich nun, was ich Fonnte, naych der Towers
fteeet.

Dann bradte ich Ihr befanntes Syftem in 21mven-
dung, Teifter.

3ch ging von einem £adenbefier sum andern.

,Aaben Sie nicht einen Utann mit einem Koffer vors
iiber laufen fehen?” fragte ich bei jedem.

Das Syftem bewdhrte fich vorsiiglich.

3ch habe ungefdhr fechsig verfdiiedene Perfonen ges 1
fragt und fannte den ganzen Weg, den Wikolajinsky mxt 1
dem Koffer genommen Ratte.

Diefer fithrte mich ins Judenviertel.

BHier wurden die Wachforfchungen allerdings fd“wm-,}
riger, denn die ruffifchen Juden {ind fehr avgwshnifd

Sie Ralten alle sufammen, und ganz befonders einere
®Boi gegeniiber werden fie fofort sugefndpft, wenn mcms
eine Austunft von ihnen haben will.

Aber als idh ratlos in der Sleetftreet ftand, da hatte ‘
idh) wieder ein wenig Gliick, o

3ch begegnete ndmlich dem Roten Ipig.”

»Dem Roten Iiig P rief Rolmes. ,,3ft es nicht
einer deiner gan3 befonderen Sreunde, die du hin und
wieder befchdftiaft P s

,,Gewiff das ift er.

€s ift einer meiner Agenten, und idy habe ihn fchon
manchen Shilling verdienen laffen, und daher ift er denn
3u allen Austiinften gern bereit.

Bevor er mir aber diesmal antwortete, fithrte er
mich in einen Kausflur hinein, denn er wollte nicht, daf
man uns sufammentftehen {dhe. 3

Wenn unfere Leite wiifiten’, fagte er 3u mir, als wies
uns im dunfeln Hausflur befanden, daf ich Ihnen gebe,'
Efches (Ratfchldge), fo wiirden fe mich ferreiffen m
Stiicke.!

,Kénnen Sie mir Antwort geben auf meirte Srage,
ob Sie einen 2Tann mit einem Koffer gefehen haben »*

| fragte fich ibn.
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/b fich ihn habe gefehen? J3ft er gelaufen wie &h
 Derriidter, aber fchlicflich ift er verjchounden in einem
Raufe der Broaditreet.’
= ,Wer wolhnt in dem Raufe?’ fragte id) den Roten
big.

,Der Synagogendiener Schlanme Utanaffe.’

,Rat er denn nicht noch einen andern Lamen ?*

2w, er haift Ulanajfe Smilinsti.’

Und da idh von hnen, leifter, die Grimdlichfeit
“gelernt habe, fo fragte ich ihn:

,Wie Tange xft Smilinsti fchon im Judenviertel an=
faffig

,Siecben Jahre!, antwortete mir der Rote Ihig.
,€r ‘hat gehabt Ulaffel’, fiigte er Rinzu, ,oder aber
— er muf gewufit haben von dem Rabbi etwas, denn

ev ift fofort angeftellt worden und hat befommen einen

Poften, nach dem f{ich hundert andere vergeblich {chon
[ange die Singer gelectt.”
? SQOober ift Atanaffe Smilinsti gefommen ¥/

,A, wo werd er hergefommen fein P/ antwortete der

_ Rote Jhig.

JLatiielich aus Ruffand — aus Tula in Rufland.’
,Bravo”, ftief Sherlod Rolmes in diefem Uloment
mit {charfer Stimme Rervor.

,Konnte ich das Haus des Utanaffe Smilinsfi fehen P/
fragte ich den Roten JIfig darauf.

,3¢h werde JFhnen fithren hin’, antwortete mein BGe-
wdahrsmann, jaber ich werde gehen vovaus viersig Schritt
und Sie fchlendern hinter mir drein und tun, als wenn
cwer nicht 3ucinander gehdrten.”

Watiirlich entfprach ich feinem MWunfdhe.

€r ‘hat mich dann nadh der Broadftreet gefithrt und

“Rat ‘miv ein altes, verwahrloft ausfehendes RKaus ge-
seigt, an deffen Rinterfeite die Themfe wvoriiber fliefit.

Pleglich hat fich die Tiir des mir von Ihig ge-
jeigten Raufes gedffiet, und es ift ein Alann herausge-
treten in Begleitung des Ulanaffe.

Ste haben miteinander gefliiftert, und dann ift der
Sremde, Der aud) offenbar ein ruffifcher Jude war, mit
fchmugiigem Kaftan und hohen Stiefeln, einem langen
Bart wnd fogenannten Pajes fchnell die Strafe hinauf-
gegangen. ‘ '

,Gehen Sie hinter ihm her”, flitfterte mir der Rote
3big 5u, indem er an mir voriiber ftrich, ,fo wakr wie
mein ‘gelbes Haar foll werden in hundert Jahren noch

‘nid}t gran — das if’ der 2tann, den Sie fuchen, er Rat
fich umgebunden einen falfchen Bort und eine Peviicte.”
. 3ch habe es mir natiiclich nicht 3weimal fagen laffen
und bin RQinter ihnen her, und wohin ift er gegangen

,Dohin® lachte Holmes, ,nak bem Sirtus Chini-

felli natiirlich, -

Und als er wieder aus dem Firfus heraustrat, trug
er einen Kaften auf den Schultern.”

,Wie, Sie haben den ATann gefehen, Ateifter P

e vor meinem geiftigen Auge’’, antwortete Hol=
mes mit einem feinen Lachen, ,aber eine Sraze mdchte
ich won dir beantwortet haben.

Wohin hat der Utann den Kaften getragen?”

,3n das Raus Schlaume Alanaffes. Als ich ihn
in dasfelbe eintreten fah, fagte idh mir, ich miiffe Sie
von allem benadyrichtigen:”

,,» D1 hait deine Sache fehr gut gemacht, mein Junge”,
bedeutete Nolmes feinem @Gehilfen.

poum Lohn dafiir {ollft du mich auch henute besiviten
diirfen, wenn ich den ATSrder und Rduber verhafte.”

»Ein Telegramm, ATe. Holmes”, rief Alrs. Bonnef
und tfrat in das Avbeitszsimmer ein.

,®Beben ‘Sie es nur her”, befahl der geniale Krimi=
nalift.

Kaum Ratte die Wirtichafterin das getan, als er
ausrief:

AR — fchon eine Antwort aus Rufland, das ift
aber wirflich fehr fdnell gegangen.”

Und als der Deteftiv das Telegramm iiberflogen
hatte, erftrahlten pldtlich feine grauen Augen in heiter=
ftem Schein, und er wandte fich an Taronw mit den Worten:

, et fann ich dir auch den Lamen des ATdrders
nennen, feinen wirflichen Yamen. Der Atann heifit:

Rofifow, und ift eigentlich Juwelier in Tula.

Die Depefche des Biirgermeifters von Tula lautete
namlich:

s ,®egen Angefragten liegt nicht das geringfte vor,
Dbefindet fich jedoch feit UTonaten im Ausland, wie wir
Bhoren — in London.”

6. Kapitel.
Der fremde Rabbi.

Am Abend desfelben Tages, an welchem Sherlod
Holmes diefe wichtige JInformation erhielt, Flopfte es
an die Tiir eines Raufes, in der Vroadftreet, in welchem
der Synagogendiener Schlaume Ulanafje Smilinsfi
wohnte.

®ben wurde ein Senfter gedffret und der hdfliche
Kopf des alten Juden fam 3um Dorfchein.

€s war in der Tat ein jedem Schdnheitsfinn hohn=
fprechendes Ntonftrum, fpig nach oben sulaufend, wie
eine Jwiebel, in der 2Art, wie man den Schddelban
bei Jdioten findet, dazu ein Geficht, aus dem eine lange
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fpite Wafe hervorfprang, die Raut von Podennarben
sevriffen und von einem {chwarzen Bart umrahmt.

,er ift da, was will man von mir noch fo fpdt?”

3 bin es, Sdilaume Ulanaffe”’, antwortete die
Stimme eines Judenjiinglings, der das fonumerfprojjige
Gefjicht emporrecte, ,der Rote Ihig ift es!”

,,Was bringft e mer Roter Iig? — Was du mer
bringft — davor foll mer Gott behiiten.”

,3¢h bringe div einen fremden Rabbi!

& weiff nicht, wohin er gehen foll heute nacht,
und da hab’ ich mir nun gefagt, er fann ja fchlafen bei
dem frommen ATanaffe Smilinsti.

&r wird befahlen dafiir e’ {cheines Stitck BGeld.”

20, wenn er wird befiahlen, fannsev-auch bleiben”,
verfefste Smilinsfi.

Sofort verfdhiwand er pom Senfter, und es dauerte
nicht lange, fo wurde die Tiir gedffnet, und Schlaume
Alanaffe betrachtete forfchend die hohe Geftalt des Alan=
nes, der neben dem Roten Ifig ftand.

§ €r war offenbar der fremde Rabbi, und er fah
auch wirtlich wie ein folcher aus.

Scin Geficht hatte etwas Wiirdevolles, und der
lange, fdiwarse Bart, der beinahe bis sum Giirtel feines
Kaftans rveichte, hob nodh mehr die Sigur des Trdgers.

Als der Rabbi jehit feinen Aut [iftete, jah man,
dafj er ein fleines, {chwarz fammetenes Kappchen auf
dem Raupte trug.

»E€s jegne dich der Bott Abrahams, Fjaafs und
Jafobs”, rief der XRabbi, und der Ton feinen
Stimme RQatte efwas Singendes, dabei aber war der
Klang doch fonor und feft.

,0ab’ idy gehabt Alaffel und Brodjo, daf iy bin
gefithrt in das Raus eines frommen Ulannes fu Schabbes
Abend.

b feid Schlaume Utanajje Smilinsfi 2/

3@, das bin ich, Rabbi, tretet nur ein, Ulaffel-toof !

Der Rabbi iiberfdritt die Schwelle des Raujes, und
der Rote Ihig, auf den niemand adhtete, {chliipfte gleich=
falls hinein.

30t feid heute abend erft in £ondon angefommen 2
fragte tanaffe. ey

,DWoher fommt Jhr denn, Rabbi?”’ st

sdts Petrifow aus Galizien”’, verfefite der Rabbi
— ,bin_ich gefahren fehr weit, aber ®Bott fteht bei
feinem auserwdhlten Dolfe.”

,Und was vor Ulafematten habt Jhr hier in Lon-
don, Rabbi?

»ATan Qat gefagt”, verfeite der Rabbi, ,,daf es hier
3ibt in London viele reiche 3Jitd, umd ich will fie nun
sitter, wm ein Fdofo (Almofen); denn wir wollen banen
2 Synagoge, welche mer haben fehr ndtig.”

€ine folche litteilung Ratte fiir ATanajfe Smilinski
ourchaus nichts Ungewdhnliches an fid). 3

&s famen ja von weit und breit arme Juden nady
Fondon, um die hier anfdfjigen, jehr reichen Juden an-
suzapfen, d. K. odurdy Dorfpiegelungen etwas Geld aus
ihnen Reraussulocken.

,Warum feid Jhr nicht gegangen in ein Wirts=
haus?” fragte Smilinsfi mifitrauifch.

,,®Bibt es doch fofchere Wirtshaujer genug hier in
London, warum feid Jhr gefommen gerade fiu mir 2

,er idh erfldren fogleich mei Derech eres (Ves
nehmen)”, antwortete der Rabbi. :

,Rat man mer doch fchon vorgedebbert in der Rei-
mat, von Schlaume Alanaffe, man hat ihn gepriefen, als
einen chofchewen (wiirdigen) AUTann, der a[le’”reicben Sa=
milien fennt in London.

2, da hab' ich mer gedacht, er Finnt dich herum¢
fithren in der Stadt.

Sollt’ der Schlaume ATanaffe es nijcht tun umjont,*
werd’ ich geben von de gemachten lafematten fchaine
Profiente, wird er haben graufien Rewadh.”

pSimfgehn Profient is mei Anteil vor de vielen Ge=
feires (Unannehmlichfeiten), die mer hat”, verfeite Smis
linsfi in gefchdftsmagigem Tone.

Seid Jhr damit einverftanden, fo Fdnnt Ihr wohnen
bei mir. s
Rabt 3hr Runger, fo Fnnt Jhr audy effen bei
)
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mic.

Smilinsti verlief nach diefen Worten das Fimmer,
und der Rabbi nahm, leife feufsend, auf einem Seffels
Plat.

& war offenbar fehr ermiidet, denn er fHite fein
Baupt in die Rdande und fdlof dabei ein wenig die'
Augen.

Rabbi, Rabbi”, fliifterte es jetit auf einmal neben
ihm, und dls er das Raupt wandte, fauerte der Rote
36ig unter einem Seffel. #

,Dorfichtig, Roter 33?9", ftief der Rabbi in eng-
lifcher Sprache hervor — ,er darf nicht ahnen, daf
wir einander fchon von friiher fennen.”

& wird es nicht merfen”, antwortete der Rote Ihig
verfchmibt, ,, aber Sie mitjfen erfinden einen guten Grund,
dafy ich fann bleiben bei 3hnen heute nacht.”

J3n diefem Utoment Fehrte Utanaffe Smilinsti suriic
und brachte anf einem Teller Schahles und Kidfe, und
iiberdies trug er einen Becher Wein auf. p

30t habt doch nifcht davor”, fragte der Rabbi
jett den Synagogendiener, ,wenn mei Bruderfohn, der
Rote Iig, heute nacht {dhldft bei mir?” »

,, Mte der Rote JIpig is aus der Sreundfchaft 2 rief
Smilinsti aus, der von diefer Wachricht offenbar mcht fehe:
angenehm Deriihrt wat.
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»Dann muf ich fagen, daf 3hr habt, Rabbi, einen
Jechainen Atann als Weffen.

€ is ein graufier Gannef, der Rote JIbig, man muf
fich nehmen in acht vor ihm.”

»E&Dben, weil er is ein graufer Gauner”, verfefte
der Rabbi, ,,foll er bleiben bei mer.

Werd ihn mit mer nehmen nady pem.om und werde
ihn dort ersichen.

Steht doch gefdirieben bei Ulofes und de Propheten
fo: Du follft jchieben demjenigen, der nahe davan is, fu
fallen im Seben, e Gitter vor, damit e nicht fallt.

Du follft ihm nehmen die Gelegenheit, jdhlecht fu
werden. — IOird der Rote Iig darum mit mer gehen,
‘und id) werdn erfiichen, machen aus ithm mit aller Ge-
walt e Atenfchen, foll er nicht bleiben e Amhore; (bdfer
Aienfdy).

J3ft ex doch) ein Sohn meiner armen Schwefter, welche

hier in London ift geftorben und verdorben.”
< ,S0ll mich Bott firafen, Rabbi”, ftief in diefem
AToment der Rote Ihig mit heuchlerifchen Tranen her-
Lnor, penn idh nicht werd’ danfbar fein vor das ganse
Leben. Erblinden will ich auf dem linfen Auge (Kithner-
auge, fiigte er leife hinzu), wenn ich nicht will werden
durch Onfelchen e anderer Ulenfd).”
‘ Der Rabbi umavmte feinen AWeffen, der ingwijchen

sum Dorfchein gefomnien war, und fie blicben eine Ulinute .

lang in riihrender Gruppe ftefhen.

Dann aber nahm der Rabbi am Tifche Plag, und
nadidem er einen Schlucdt Wein getrunten Ratte, machte er
fid) iiber die vorgefesten Speifen Rer, die ihm aud) aus=
geseichnet su munden fchienen.

,ann ift der Rabbi abgefahren von Petrifow 2%
fragte Schlaume den vermeintlichen Rabbi.

Der Rabbi antwortete, aber ohne fich im Ejjen
ftdren 3u laffen: ;

»3h bin abgefahren am Donnerstag Abend.”

»@hne Unterbrechung 2

3¢ bin gefahren itber Berlin und Hannover nach
Kolland, dort habe ich beftiegen ein Schiff, welches mer
brachte Riniiber nach England.” 5

»Da wird der Rabbi fein miide”, verfelite der Tem-
peldiener, ,und werd’ fich wollen legen fu Vett. Merd’
ich machen fu rvecht 's Simmer.

pHomm, Roter Jhig, helf mer, Raft’e doch Sseit
denug.”

« ,,50ll helfen, der Rote Ihig”, echote der Rabbi.

»36ig, du Lochofes (Taugenichts), rfel der nich fo
mefchugge auf de Dielen, geh mit diefem diofcherwen
(draven) Atann, und Relfe ihm, was 'm Fannft Relfen.«

Ulanaffe Smilinsfi fithrte den Roten Ibig jefit iiber
etne hdlzerne, {dymutige Treppe hinauf ins obere Stoct-
werf und trat dort mit ihm in ein Fleines Gemadh ein.

Kaum aber war Smilinsfi mit dem Roten Igig
hier angelangt, als er Qinter {ich die Tiir abjchlof.

Dann verserrten fidy pldplich die Sitge Schmaules,
und wie ein wiitender Tiger fprang er auf den Jiingling
31, ver entfelt vor ihm suriictwidh.

»Du Tafdifujdy (Schelm), du Gannef”, ftief der
Tempeldiener wiitend Hervor.

»3 erwiivge did)y mit meine eigene Rand — idy
begehe einen 2Tord an div — wen haft du mer gebtacht
fo fpdt ins Haus

,Wen foIl id) haben gebracht, Ntanajjeleben, einen
Rabbi Rhabe ich gebradit”, ftief der Rote Isig mit 3it-
ternder Stimme Rervor.

Denn der Judenjiingling fiivchtete fich offenbar vor
dem alten 2aufchel, von dem er genau wufite, daf er
siemlich ftarf fei, und den er in fo fchrectlicher MOut
noch niemals gefehen Ratte.

A, wer foll es denn fein? fulr er dann, wieder
frech werdend, fort, ,ein Rabbi, der mich hat gefragt
nach €urem Raufe.”

,AiSchft’e erfticfen an deiner Liige”, sifdite Alanaffe,
»as du haft mer gebracht einen Rabbi ins Haus? —
Du Gaunter, du Elender, du wagft es nodh — es foll
fein ein Rabbi, er, der einen Barches ifit, ohne dariiber
gemacht fu haben den Segen?

Der Rabbi behauptet, durchgefahren fu fein von
Donnerstag nachts bis jet ?

Wo is er geblieben ffu Schabbes ?

Weuf er denn nicht, daff er nicht fahren darf fu
Schabbes ?*/

Atanaffe Smilinsfi ftitvste fich mit verRaltener Wut
auf den Roten Ihig.

Diefer ftief einen Schret ans und fuchte anssumweichen,
brach aber bald darauf unter einem Friftigen Hich des
alten Juden getroffen sufammen und blieh halb bemwufit-
Tos liegen.

Darauf pacdte der Tempeldiener den Roten Jtig
an der Kehle und begann ihn 5u wiirgen.

,,YOillft du mer fagen de Wahrheit ? ftief er heifer
hervor — ,ober willfte fterben? — Du Raft mer ge-
brachit-einen Schurfen ins Haus und feinen Rabbi. Wer
ift es? Sag es, du fchofler Kerl.”

Eafit mich los! — Tch erfticfe. — Werd? ich €uch
fagen die Wahrheit. — Der Rolmes is es, und er fucht
im Raufe einen Utann, weshalb, weif ich nicht.

Aber er fucht'n Jid, der hente gefommen ift mit
einem graufen Koffer fu Euch!

Die Augen Atanaffes funfelten.

Dann griff er ficdh ploglidy auf die Bruft.

€r 309 einen Gebetriemen hervor, den er immer
bei fidh trug. Damit feffelte er den Roten hig an
BHénden und Siifen.
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Schlieflich ballte er ein feineswegs mehr fauberes
Tafchentuch  fchnell und gejchictt 3u  einem Knebel
sufammen und prefite diefes dem Roten Ihig in den
ATund.

,Da lieg'fte nu, du Alaifie Beheme (Dummbopf)”,
vief der Tempeldiener mit heiferer Stimme, indem er fich
langfam vom Bovden erhob.

,Mas mit dir nodh werden wird, weif ich micht,
aber ich glaube, du wirft wandern in die Themfe.

et aber gilt es, unfchaddlich fiu machen den graufien
Deteftiv, den Schlamaffel Rolmes, der hineinftectt in
alles feine Ylofe! — Rofifow muf alles erfahren jofort.
— Bift du gefommen herein in mein Raus, graufer De=
teftiv’/, fuhr er dann R3hnifch lachend fort, ,wirft du
nicht wieder fommen lebend hinaus. — Die @bemfe ift
verfchwiegen und hat 'ne fchaine Lage.”

®hne auf den Roten JIig, der winfelnd am Voden
lag, weiter 3u adhten, cilte jest Utanafje [chnell aus dem
Simimer Qinaus und gelangte nadh einer Eleinen Wan-
derung anf eine Galerie, die fich an der Rinteren Seite des
Baufes gerade itber dem Waffer erhob.

Dorfichtig vichtete er dort eine Leiter auf, ohne be-
fitcchten 31 brauchen, beobachtet 3u werden, denn tiefe
Dunfelheit lag iiber dem $luffe. Auch von den voriiber-
fahrenden Schiffen aus hdtte man unmdglich etwas wahe-
nehmen ESnnen, ganz abgefehen davon, daf niemand ein
Jntereffe gehabt Rdtte, den Tempeldiener bei feinem
Dorhaben 3u beobachten.

Wie ecine Kahe fletterte Smilinst, gevdufcdhlos
iitber die Sproffen empor.

Dicht unter dem Dache befand fich ein grofies, rundes
$och, das man fiir einen Taubenfchlag halten fonnte.

Diefes Loch war durch eine eingefiigte Tir feft ver=
fchloffen.

Smilinsti legte feinen ATund an die Tir und rief mit
feifer Stimme:

,A%ach auf — mach auf Rofifow — ich bin es,
Smilinsfi.”

Don innen wurde jeit gedffnet, und der Kopf eines
Atannes, den Sivfusdiveftor Chinifelli, falls er ihn hier
getroffen haben wiirde, ficherlich fofort mit Herv ifo-
lajinsfy angevedet hdtte, fuhr heraus.

,Was gibt es, was machfte vor m Gefaives”, ftiel
Nifolajinsty erfchrectt hervor — ,droht vielleicht ‘e
Gefahr 2

Deteftiv Holmes ift im Raufe!l”

pDerfludit, dann bin ich verloren”, [ief fich der
Caubenfchlagbewohner vernehmen.

,Wenn du entfchloffen bift, das duferfte su tun”,
verfefte Smilinsfi dann fdynell, ,fomm mit miv hin-
_ unter, es fann noch alles gut werden — wiv find unferer
2:wei, und er wird bald fdhlafen — danm iiberfallen wir
i, betduben ihn und werfen ihn in die Themfe.”

1,50ll gefchehen”, antwortete Wifolajinsfy mit dump=
fer Stimme, und fogleich fchob ex feinen Kovper gerdujch=
los aus der Meffnung heraus und fchliipfte mit Atanafje
itber die Leiter hinab auf die Galerie.

Auf dem Dorbau ftehend, berieten die beiden Schur=
fen jefst ihren Plan; Smilinsfi wollte fich sum angeb=
lichen Rabbi begeben und ihn mit liebreichen MWorten
su Bette bringen.

Und fobald er faft eingefchlafen wdre, wollten fie
ihn diberfallen und tdten.

Wadhrend fie fich fo mit flitfternder Stimme unter=
hielten und Witolajinsty Ulanaffe taujend Pfund ver-
fprach fitr den Sall, daf der gefiivchtete Holnes be[eitigt‘
wiirde, und es ihm fpdter geldnge, unangefochten London
su verlaffen, jahen fie nicht, daf unterhalb der Galerie
ein fleines Ruderboot auf den Wogen fchautelte. :

Jn diefem SafQrzeug faumerte ein junger Ulann, bet
wie ein Sifcher gefleidet war.

Sobald er Stimmen auf der Galerie hdrte, ndytete
er {ich gerdufchlos von feinem Sife auf, um fein Wort
von Odem, was oben gefprochen wurde, 3u verlieven.

Diefer junge Ulann geriet in wahnfinnige Er-
regung, als er den Ulordplan hdrte, denn es war feirn
anderer als Rarry Taron, der hier auf der Lauer lag,
bis ein Signal feines teifters ihn ins Haus rufen wiirde,

Um aber dann in dasfelbe fofort hineinzugelangen,
RQielt er eine Stricleiter parat. J

L, Homm?, ftief jet AUlanaffe hervor, indem er t:eni1
Ruffen mit fich fortsog, ,,ich fithre dich in ein anberes‘
Simmer, von dort aus fannft du den angeblichen Rabbi
fehen, der fich in mein Raus eingefdilichen hat. Raha,.
du follft horen, wie ich thm gut sureden werde, fich fogleich
fu BVett fiu legen, und wenn ich dann ein Seichen gebe,
dann breche hervor und wirf dich anf ihn.” !

Beide Aldnner ver{chwanden nun von der Galerie. |

3n demfelben UToment wurde auch fchon von unten
dte Strictleiter durdh Rarry Taron emporgeworfen, die
fich mit 3wei Fleinen fpien Hafen fogleid) in das morfche
Holz der Briiftung eingrub.

€s daunerte nicht lange, o ftieg Qarry auf derfelben
sur Galerie hinauf. '

Doch eine volle Alinute ftand er unfchliifjig da, denwt
er fannte das Raus nicht. :

€ wufite ja nicht, in welchem Simmer Holmes fu;.
jet befand und anf welche Weife er fich mit ihm i
Derbindung fesen fonnte.

Die Polizei herbeizurufen wdre in diefem Salle das,
befte gemwefen. ]

2Aber bis dahin gingen fiinf foftbare Alinuten ver=
foren, und in Ddiefer ZHeit Fonnte KHolmes fchon er=
mordet fein.
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Lein, auf die Polizei fonnte er fich nicht verlaffen
~— ‘er mufite felbftdndig handeln.

Rarry Tayon verlief die BGalerie.

Jetit gelangte er auf eine fleine Treppe und von
va in ein dunfles Fimmer.

Als er dasfelbe vorfichtig durchichritt, ftief er pldh-
Tich mit feinen Siifien an cinen Kdrper, iiber den er faft
3u Sall Fam. ’

»Waih gefchrien”’, dchste es unter ihm, faft unver=
ftandlich, wie Binter einem Tudhe hervor — ,,Ulanaffe-
feben — on willft mich doch nicht etwa ermorden 2/

1 36ig, Bift du es P prefite Rarry Tagon leife hervor,
,am ‘Gottes willen, was tuft du denn hier P

i gab unverftandliche Saute von fich, und Rarry
Begriff fofort, daf der Burfdhe éinen Knebel im ATunde
_trage. :

€ rif§ ihm denfelben fchnell heraus, und nun fliifterte
der Rote Jig Rarry Taron 3u:

nBefreit mer fchrell von de Seffeln, die ich an de
Hande und $itfe habe — Rolmes foll ermordet werden.”

", 3a, weift du dern, wo er fich befindet P

»Ias werd id) nich wiffert; nur jchnell befreit mich,
idh werde ersihlen alles — es ift die hichite Beit, wenn
er nicht verloren fein foll — der grofie Deteftiv.”

Jm nddiften UToment Ratte Rarry Tagon feinen
Sreund, den Roten i, fdon von den Seffeln be-
freit, und faum ftand der TIudenjiingling wieder auf
feinen §iifien, als er grimmig vor fich Binlachte:

n3et Ulanaffeleben wollen wir wieder aus einem
andern Tone miteinander debbern — der Rote Ipig
wird heimzahlen die Schldge, die du ihm haft gegeben.”

nScmell, 3ig”, befahl Rarry Taron, ,fdhliipfe die
‘@reppe hinunter und verfchlicfe die Tiir des Haufes.

Dann fithre mich nach dem Fimmez, in welchem NTr.
Bolmes fich befindet.”

Das war bald gefchehen.

Gerdufdilos wie eine Schlange fhliipfte Thig die

reppe hinunter, und fobald er fich wieder bei Karry ein-
fand, begaben fich die beiden jungen Utdnner itber die
Creppe finab 3ur Tiir des Fimmers, in weldjes Atanaffe
angeblich den Rabbi gefiihrt Latte, — —

Rolmes, ahnungslos, daf fein Jnfognito verraten
war, faf noch tmmer in feinem Seffel, und Alanaffe
&edete ihm mit siemlich lauter Stimme 3u, fiy fchlafen
fu legen.

,Ulorgen werden wir dann unfere Wanderung an-
treten, fagte er, ,,und dann werdet Ihr genug 3u laufen
haben, Rabbi — alfo jchlaft Euch heute nacht mur gut
ans 1 ;

»Euer Rat ift weife’’, verfelte Holmes, ,aber wo
foll ich nun hinlegen mein Kaupt?” i

o Hann id) €uch leider in feinen andern Raum brin
gen, als in diefes Fimmer”, verfeite Atanaffe.

Strectt €uch hier anf das Sofa aus, Betten haben
wir genug, und Jhr werdet fchlafen wie in Abrahams
Schof.”

»3ch danfe. Beht Ihr auch bald fchlafen ? fragte
der Deteftiv den Tempeldiener.

nSogleid) lege ich mid) nieder, es ift fchon elf Uhr

nadhts”, verfete diefer.

Bolimes {chritt jest langfam 3u dem alten breiten Sofa
Binitber, anf dem Smilinsti ihm das Bett surecht gemacht.

Jn demfelben 2Toment vernahm er ein leifes Klopfen
an der Tiir des Jimmers. € juctte sufammen und blieb
dann in der Ldhe der Tiir ftehen.

Der Deteftiv fannte diefes Klopfen. &s war dic
Sprache der’ Fuchthdusler, die fidh durch die Utamern
verftdndigen, wenn fie in ihre Sellen eingefchloffen find.

Biite dich — ou follft iiberfallen — und ermordet
werden — {dilafe nicht! unterfchied er.

€in feines £acheln umfpielte die Lippen Holmes, und
langfam trat er jeht an Ulanaffe heran, der fich eben
damit befchdftigte, das Bett glatt 3u ftreichen.

»3ch will jeht meinen Segen fprechen sur Wadht”,
verfefite Der angebliche Rabbi, , Ihr wifit, dafi, wenn ein
Rabbi legt feine Hdnde auf das Haupt eines braven
Alannes, bann ift das Kaupt ficher fiir die Lacht.”

Smilinsti neigte den Kopf, um den Segen des
Rabbi su empfangen. !

Diefer hob langfam die Rdande empor — dodh plog-
lich fdymetterte ein gewaltiger Sdilag auf den Schddel
des Tempeldieners nieder, fo daf Atanaffe lautlos su-
fammenbrad.

Jn dem nddiften Aloment, nachdvem Rolmes fid;
davon iibersengt hatte, daf Smilinsti bewufitlos gewor-
den fei, eilte er sur Tiir RQinitber und Sffnete fie.

BHarry Tagon und der Rote JIig traten in das Ge-
mach ein. s

,Dort, flitfterte der rote Judenjiingling, ,dort”,
indern ev auf eine andere Tiiw 3eigte — ,dort fteht
der andere.

€ foll eindringen auf einen Ruf von Ulanaffeleben
und Sie ermorden, Utr. Holmes.”

IOElich®  fragte der grofe Kriminalift, ,nun
gut, fo werden wir ihn eindringen laffen.

Belft mir aber suvor dort den Kdrper des bewufit-
lofen @empeldieners in die &de 3u tragen und unter
einer Decke 3u verbergen.

So, nun ift es gefchehen, und jetit, Rarry Tagon,
verbivg didh Binter der Tiir, ich aber lege mich auf mein
£ager nieder, und der Rote Ibig vuft mit leifer Stimme
dem ATordbuben 3u:



52 Dceana, die Honigin der Luft.

Tetit ift es Feit!”

Der fleine Ulanfchel rieb fich vergniigt die Kdnde,
2nd fchnalste mit der Sunge, denn ihm gefiel alles ausge-
geichnet. .

Auch durfte man auf girtes Gelingen rvechnen, denn
im GSimmer hQerrfchte 3ziemliche Duntelheit, fo daf die
Beftalt des Roten JIiig von der des Tempeldieners nicht
fo leicht 3u unterjcheiden war.

Tiefe Stille herrfchte.

Rolmes ruhte auf dem Sofa, wihrend Rarry Tagron
Qinter der Tiir ftand.

Der rote Iig aber fchlich 3u der andern Tiir, hinter
welcher ifolajinsfy ftand, und rief in das anftofende
Stmmer leife hinein:

et Fommt — jebt ift Die befte Feit — er {chlaft!

Aifolajinsty ftiivste Qerein. :

Seine Augen loderten in wilder 2Tordgier.

€r Ratte aus feiner Tajche ein fcharfes, langes
Aleffer hervorgesogen, denn er hatte wobhl iiberlegt, daf

fer Stich ins Rers eines Schlafenden ficherer fei, als der
~lampf mit einem wachen Alanne, wie Holmes es war.

Sest ftand er an dem Lager, jeit bengte fich Ltifo-
fajinsty {iber den fcheinbar Schlummernden und hob das
Aeffer sum Stof, da —

Eine fefte Hand faf ihm an der Kehle und umfpannte
Oiefelbe mit eifernem Druck

Bligfchnell vichtete fich SherloE Rolmes, der den
Schurfen feftgehalten und gepactt Ratte, fogleich auf,
nd die ATiindung feines Revolvers dem Ruffen an die
Stirn fefzend, vief er:

,Rofifow, Sie haben 3hr Spiel ausgefpielt, Sie
find in meiner Gewalt — wagen Sie nicht, die Hdnde 3u
erheben, oder idh chiefe Sie nieder.”

Trofy diefer Warnung befreite fich Wifolajinsty mit
einen gurgelnden Schrei von der Hand des Deteftivs.

2Tt einem wilden, wuffifchen $luch fprang er jzu-
vitck; doch in demfelben AToment umfchlangen ihn von

viicwdrts bligfchnell swei nervige Avme und rijjen ihn
31 Bode.

Rarry Taron Ratte den Ruffen gepactt und nieder=
gefchlewdert. Jefit niete er auf ihm, dody wiire er mit ihm
ficherlich nicht fertig geworden, wenn Rolmes mnicht zu
Bilfe gefommen wdve.

Der Rote Iig aber 309 es vor, 3u ver{diwinden, da
er das @rfdieinen der Polizet witterte, und mit “einer
gewiffen Konfequens einer Vegegnung mit derfelben
Gmmer auswidy.

Harry Tagon und Holmes feffelten nun leolalmzf\?
und banden aud) dann den noch immer bewuftlos dalies
genden Tempeldiener.

Darauf machten fie {ich an die Durchfudhung des |
Haufes, und in dem Derfchlage unter dem Dache entdectte
der Deteftiv einen Karton, der mit den geraubten
Brillanten gefiillt war.

Kein einsiger fehlte. — —

Bei ber Honfontration erfannte der Juwelier Pic=
ton fofort in dem angeblichen ifolajinsty feinen Ges
fchdftsfreund Rofifow aus Tula. §

Diefer - bequemte fich ‘auch bald zu einem BGe=
fténdnis. t

Dceana, die Kénigin der Luft, die fo viel 2Auf=
fehen in gany £ondon gemacht hatte, war ein junger
Kunitreiter gewefen, den Rofifow fiir das verbrecherijche
Unternehnien in London angeworben hatte, nachdem der.
technifch genial veranlagte Tann den Sdﬂeubemppamt
angefertigt hatte.

Ltachvem dasfelbe gegliicPt war und die Bmilanten
fich in dem Befise ver Diebe befanden, Ratte Rofttow
— tun nicht fpdter von dem Kunftveiter verraten 3u
werden und ihm den ausgedungenen Lohn nicht 3ahlen
3u fmiiffen — denfelben ermordet, indem er die Strice
Yes Trapezes mit einem {‘Iemen fcharfen AUTeffer ange= ]

|

fchnitten hatte. —

Rofifow wurde zu lebenslinglichem Kerfer verurs
teilt, und der wiirdige Tempeldiener Schlaume Atanaffe
wanderte auf zehn Tahre ebenfalls in das Suchthaus, ;

Picton, der Juwelier, aber belohnte Sherloct Hol= ;
mes iiberreich, und in den mdchiften Wodhen hatten die
Seitungen Englands Stoff genug, von diefer neuen I'Oun-‘]
dertat des beriithmten Deteftivs zu berichten. — —

Bei dem nddhjten Sufammentreffen mit dem Lord.
und bem Baronet im Splendidflub nahmen diefe den
genialen Kriminaliften halb befchdmt in die ATitte und
baten ihn, in Vefanntenfreifen ja nichts von der Wette |
verlauten 3u laffen. .

Sherlodt Holmes fagte bereitwilligft su, fonnte fich ¢
aber doch nicht verfagen, den @Bentlemen die Leviten
su Tefen und fie davauf aufmerffam su machen, daff auch
intime Vefannt{chaften mit Kiinftlerinnen, bei denen das
Befchlecht Sweifellos feftaeftellt ift, iible Solgen haben
fnnen, ,itblere wie hiev fiiv Ste, Gentlemen”, fchlof er,
, W0 wir mit dem Altmeifter Goethe fagen fnnen: Das
alfo war des Pudels Kern!”
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